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DEUTSCH

@ Bitte die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch sorgfiltig durchlesen
BEWAHREN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG ZU REFERENZZWECKEN AUF

Verwendungszweck

Das Brusterndhrungsset (SNS) wurde eigens entwickelt, um Babys zusitzliche Nohrung
2uverabreichen, whrend diese gestillt werden.

Wichtige Sicherheitshinweise
A Iur Sicherheit und Gesundheit lhres Kindes - WARNUNG!

© Verwenden Sie dieses Produkt immer unter der Aufsicht von Erwachsenen.

o Uberprifen Sie vor dem Fittern immer die Temperatur der Nahrung.

© Vor jedem Gebrauch dberprifen. Beim Auftreten erster Anzeichen von Schaden
oder Schwachstellen entsorgen.

© Alle nicht feten Einzelteile missen auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden, um eine Erstickungs- und Strangulationsgefahr zu vermeiden.

© Bringen Sie niemals Schndre, Bander, Schnirsenkel oder Teile von Kleidungsstiicken
andas Produkt an. Strangulationsgefahr!

« Verwenden Sie Originalzubehdr von Medela.

© Fihren Sie keine And anTeilen desB dhrungssets durch.

© Dieses Produktist fir nur eine Person bestimmt. Die Verwendung durch mehr als eine
Person ohne ausreichende Reinigung kann ein Gesundheitstisiko darstellen und sollte
vermieden werden.

© Vor dem ersten Gebrauch reinigen.

« Verwenden Sie niemals ein Gerdit, Komponenten oder Teile, falls Schmutz, Schimmel
oder andere Verunreinigungen sichtbar sind.

© Alle Teile, die mit Brust und Muttermilch in Berihrung kommen, sofort nach Gebrauch
auseinandernehmen und reinigen, um ein Eintrocknen von Milch und Verstopfungen
des Schlauchs oder Bakterienwachstum zu verhindern.

* Legen Sie die sauberen Teile an einen sauberen Ort. Es st wichtig, dass keine Restfeuchte
mehr vorhanden ist. Bewahren Sie die Teile nicht in einem luftdichten Behlter/Beutel auf.

© Waschen Sie Ihre Hande vor dem Gebrauch grindlich mit Seife und Wasser.

o Erwdrmen Sie Muttermilch oder Sduglingsnahrung nicht in der Mikrowelle, da sie maglicher-
weise ungleichmdfig erhitzt wird, was beim Saugling zu Verbrennungen fihren kann.

Bemerkung

© Kunststoffteile kannen durch Einfrieren brichig und durch unsachgemdfien Gebrauch
beschadigt werden, z. B. wenn sie herunterfallen, umgestoBien oder zu fest angezogen
werden. Gehen Sie vorsichtig mit den Komponenten um.

« Verwenden Sie die Muttermilch oder Sauglingsnahrung nicht, wenn Bestandteile
beschadigt wurden.

Gebrauch

« Denken Sie daran, dass eine Stillberaterin oder medizinische Fachperson Ratschlige geben
kann, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Brusterndhrungsset verwenden sollen.
© Waschen Sie Ihre Hande vor dem Gebrauch grindlich mit Seife und Wasser.
Tusammensetzen des Brusterniihrungssets
© Sighe Bild 1 fir Einzelheiten zu den Komponenten.
illen Sie den Behilter mit der erforderlichen Menge Muttermilch oder Sauglingsnahrung.
« Befestigen Sie den Clip (1-G) am Ring (1-F). Legen Sie den mit dem Clip
zusammengesefzten Ring um den Boden des Behilters (1-E).
o Setzen Sie dos Ventil (1-D) auf das Ende des Twistlok-Deckels (1-C). Schrauben Sie
den zusammengebauten Twistlok-Deckel auf den Behilter.
o Fiihren Sie den Twistlok-Schlauch (1-B) durch die Klemme (1-A) und driicken Sie
den Schlauch in die Klemme, damit die Milch nicht flieen kann (siehe Abbildung 2).
© Schrauben Sie den Schlauch und die Klemme auf den Twistlok-Deckel.
Positionierung des Brusterndhrungssets und Fiittern
* Sobald das h vollstindig istund die Klemme
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g ist, sodass die Milch nicht liefien kann, drehen Sie das Brusterndhrungsset
umund befestigen essicher und bequem an einem BH-Triger oder Oberteil.

© Um den Schlauch zu positionieren, legen Sie zuerst das Baby an der Brust an (siche
Abbildung 3). Sobald das Baby die Brustwarze richtig erfasst hat (Vakuum erzeugt),
stecken Sie den Schlauch vorsichtig ca. 1,5-2 cm in den oberen Mundwinkel des Babys,
um eine stabile Position zu gewdhrleisten (siche Abbildung 4).

o Lisen Sie die Klemme, damit die Milch flieBen kann.

Um den Milchfluss zv indern

© Das System kann in der Hohe verstellt werden, um den Fluss zu erhdhen und zu verlangsamen.

Info

© Wenn Mutter oder Baby Schwierigkeiten haben, das Gerdt beim Fittern zu verwenden,
nehmen Sie das Baby von der Brust und versuchen Sie es erneut. Am Anfang kannen
mehrere Versuche erforderlich sein. Bitte beachten Sie, doss dos Baby niemals gezwungen
werden oder sich unter Druck gesetzt fishlen sollte, mit dem Brusternahrungsset zu trinken.
Wenn das Baby unruhig wird, versuchen Sie es beim niichsten Stillen noch einmal.

Einige Babys brauchen langer, umsich daran zu gewdhnen.

o Bei Bedarf kann auch ein Klebeband verwendet werden, um die Positionierung des
Schlauchs zu erleichtern. Sobald dos Brusterndhrungsset zusommengesetzt und an einem
BH-Trdger oder Oberteil befestigt wurde, kleben Sie dos Ende des Schlauchs an der Brust
fest, sodass der Schlauch entweder in der 10-Uhr- oder in der 2-Uhr-Position efwa 0,5 cm
iiber der Brustwarze hervorsteht. Legen Sie das Baby wie gewohnt an der Brust an.

Tubehir

Eine Liste des erhltlichen Zubehors fir das Brusternahrungsset finden Sie auf Ihrer lokalen
Medela-Website.

Reinigungs-/Desinfektionsanweisungen

A\ nciunet

© Verwenden Sie fir die Reinigung nur Wasser in Trinkwasserqualitdt.

Vor Erstgebrauch und nach jedem Gebrauch

© Terlegen Sie das Brusterndhrungsset in seine Einzelteile. Stellen Sie sicher, doss das Ventil
vorsichtig vom Twistlok-Deckel entfernt wird.

© Spilen Sie alle Teile (einschlieBlich der Reinigungshilfe) mit kaltem Wasser (ca. 20 °C).

* Reinigen Sie alle Teile anschlieBend mit viel warmem Seifenwasser (ca. 30 °C). Verwenden
Sie ein handelsbliches Reini ittel, vor ise ohne aggressive Chemikalien
und kiinstliche Duft- und Farbstoffe.

© Um den Schlauch zu reinigen, fillen Sie die Reinigungshilfe (siehe Abbildung 5)
mit Seifenwasser und spilen Sie den Schlauch dreimal.

o Spillen Sie alle Teile erneut mit kaltem Wasser (ca. 20 °C) ab.

© Spilen Sie den Schlouch mit der gespilten Reinigungshilfe ermeut dreimal mit sauberem
Wasser und dann erneut mit Luft, bis die Innenseite des Schlauchs sichtbar trocken ist.

© Mit einem sauberen Tuch abtrocknen oder auf einem sauberen Tuch trocknen lassen.

Vor Erstgebrauch und einmal tiglich

© Reinigen Sie dos Produkt entweder mit kochendem Wasser, in der Spilmaschine
oder mit Quick Clean-Beuteln.

o TurReinigung mit kochendem Wasser die Komponenten (ausgenommen Schlauch,
Klemme, Ring, Clip und Reinigungshilfe) in Wasser geben und 5 Minuten kochen.

© TurReinigung in der Spilmaschine die Komponenten (ausgenommen Schlauch, Klemme,
Ring, Clip und Reinigungshilfe) auf den obersten Einschub oder in dos Besteckfach legen.
Verwenden Sie ein handelsibliches Geschirrspilmittel.

© ur Reinigung mit Quick Clean-Beuteln in der Mikrowelle die Komp
Schlauch, Klemme, Ring, Clip und Reinigungshilfe) gemaB den Anweisungen auf dem
Beutel reinigen.

© Mit einem sauberen Tuch abtrocknen oder auf einem sauberen Tuch trocknen lassen.
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Entsorgung

Gemdf lokalen Vorschriften.

Aufbewahrung

Legen Sie die sauberen Teile an einen sauberen Ort.
Material

150-ml-Behilter, Deckel, Twistlok-Deckel, Reini
Ring, Ventil - Silikon

Twistlok-Schlauch - Silikon, ABS

Symbolbedeutung

hilfe, Klemme, Clip - PP

Identifiziert den Hersteller

Teigt die Katalognummer des Produktes an
Teigt die Los-/Chargennummer an
Teigt das Herstellungsdatum an

Terbrechlich

Trocken aufbewahren

ﬁt Vor Sonnenlicht schijtzen

mﬂ Teigt an, dass in der Gebrauchsanweisung nachzuschlagen ist

Ry Teigtan, dass das Material der Rickgewinnung/dem Recycling
%‘9 ugefihrtwerden kann

21\ 220+ DiesesSymbol weist auf dos Material hin,
ENED aus dem der jeweilige Artikel besteht
PAP PAP

" Gibton, doss die Verpackung Produkte enthlt, die gemaf Verordnung (EG)
Nr.1935/2004 dozu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berihrung zu kommen

PCS Ieigtdiein der Packung enthaltene Stiickzahl an

FRANGAIS

@ Lisez le mode d’emploi avant d'utiliser ce produit )
CONSERVEZ CE MODE D’EMPLOI POUR LE CONSULTER ULTERIEUREMENT

Utilisation prévue
Le Systéme de Nutrition Supplémentaire (SNS) est congu pour administrer un complément
 I'alimentation des bébés pendant qu'ils sont nourris au sein.

Recommandations importantes en matiére de sécurité
A Pour la sécurité et la santé de votre enfant, ATTENTION !

« (e produit doit toujours étre utilisé sous la surveillance d'un adulte.

© Toujours vérifier la température de |'aliment avant de nourrir votre bébé.

© Examiner le produit avant chaque utilisation. Jeter le produit aux premiers signes
de dégradation ou de dysfonctionnement.

* Garder tous les éléments non utilisés hors de portée des enfants pour éviter tout risque
de suffocation etd'étranglement.

* Ne jomais attacher d des cordons, rubans, lacets ou des parties vestimentaires ldches.
Votre enfant pourraits'étrangler.

o Utiliser des accessoires de la marque Medela.

* Ne modifier aucune pice du SNS.

o (et appareil est d usage personnel. 'utilisation de ce produit par plusieurs personnes
sans nettoyage adéquat doit &re évitée, car cela présenterait un risque pour la santé.

© Nettoyer avantla premiére ufilisation.

© Ne jamais utiliser un appareil, des composants ou des piéces présentant de la saleté,
desmoisissures ou d‘autres contaminations visibles.

 Démonter et nettoyer foutesles pigces qui sont entrées en contact ave le sein et le lait
maternel immédiatement aprés utilisation afin d"éviter |'osséchement des résidus
delait etl'obstruction de la tubulure ou la prolifération de bactéries.

 Ranger les pigces propres dans un endroit propre. Il estimportant que toute |'humidité
résiduelle séche. Ne pas stocker les piéces dans un conteneur ou un sac hermétique.

* Se laver soigneusement les mains au savon et d I'eau avant utilisation.

© Ne pas réchauffer le lait maternel ou artificiel au micro-ondes, car le réchauffage
risque de ne pas étre homogene et le nourrisson pourrait se brdler.

Remarque

« Lefait de congeler les composants en plastique les fragilisent ; ils peuvent étre
endommagéss'ils ne sont pas manipulés correctement, par exemple, s'ils fombent,
s'ilsse renversent ou s'ils sont trop serrés. Manipuler les composants avec prudence.

o Ne pas utiliser le lait maternel ou artificiel si les composants sont endommaggés.

Mode d’emploi

© Sivous avez des doutes sur la maniére d'utiliser le SNS, une spécialiste de Iallaitement
ou une professionnelle de santé peut vous conseiller.

© Selaver soigneusement les mains au savon et d 'eau avant utilisation.

Assemblage du SNS

« Voir l'illustration 1 pour des informations détaillées sur les composants.

« Remplir e confeneur avecla quantité de lait maternel ou artificiel nécessaire.

o Fixerle clip (1-6) sur'anneau (1-F). Placer I'anneav et e clip assemblés autour de la base
du confeneur (1-E).

o Placer lavalve (1-D) a I'extrémité du couvercle Twistlok (1-C). Visser le couvercle Twistlok
assemblé surle confeneur.

o Enfiler la tubulure Twistlok (1-B) d traversle clamp (1-A) et I'enfoncer dans le clamp
dessorte que le lait ne puisse pos s”écouler (voir llustration 2).

o Visserlatubulure d‘assemblage et la fixer sur le couvercle Twistlok.

Positionnement du SNS et allaitement

© Une fois le SNS entiérement assemblé et le clamp engagé de sorte que le lait ne puisse
pass'écouler, retourner le SNS et le fixer fermement et confortablement  une bretelle
de soutien-gorge ou d un haut.

* Pour positionner la tubulure, commencer par mettre bébé au sein (voir illustration 3).
Une fois que bébé est bien au sein (début de latétée), insérer délicatement la tubulure
d'environ 1,5 2 cm dansle coin supérieur de la bouche du bébé pour étre sir qu'elle
soif bien positionnée (voir llustration 4).

© Défaire e clamp pour laisser le laits"écouler.

Pour modifier Iécoulement du lait

© Vous pouvez installer le systeme plus en hauteur pour augmenter le debit et plus bas
pour le ralentir.

Info

© Silamére oule bébé éprouve des difficultés a utiliser 'appareil au moment de
I'allaitement, refirer le bébé du sein et réessayer. Au début, plusieurs tentatives
peuvent ire nécessaires. Attention : bébé ne doit jamais étre forcé ou stressé quand
vousle nourrissez avec le SNS. Si bébé s"énerve, réessayez d la tétée suivante. Pour
certains bébés, plusieurs tentatives sont nécessaires avant que cela ne devienne facile.

* Sinécessaire, lo bande de fixation peut également re utilisée pour positionner la
tubulure. Une fois le SNS assemblé et fixé d une bretelle de soutien-gorge ou d unt-shirt,
fiver I'extrémité de la tubulure sur e sein de fagon d ce qu'il dépasse du mamelon d’environ
0,5cmen position 10 heures ou 2 heures. Mettre bébé au sein comme d’habitude.

Accessoires

Consultez le site Internet Medela de votre pays pour obtenir une liste des accessoires
SNS disponibles.

Instructions de nettoyage/désinfection

A\ WeRTISSENENT

o Utiliser uniquement de 'sau potable pour e nettoyage.

Avant la premiére utilisation et aprés chaque utilisation

 Démonter touteses pieces du SNS. Veiller d refirer délicatement la valve du couvercle Twistlok.

© Rincer foutes les piéces (y compris le systéme de neftoyage) d I'eau froide (env. 20 °C).

© Nettoyer ensuite abond toutes les piéces d I'eau et chaude
(environ 30 °C). Utiliser un produitvaisselle disponible dans e commerce,
de préférence sans produit chimique agressif, ni parfum et colorant artificiel.

* Pour nettoyer la tubulure, remplir le systéme de nettoyage (voir illustration 5)
d’eau savonneuse et rincer la tubulure 3 fois.

© Rincer toutes les piéces d I'eau froide (environ 20 °C).

o Al'aide du systéme de nettoyage propre, rincer 3 fois la tubulure a 'eau dlaire,
puisdnouveau & |'airjusqu’a ce que 'intérieur soit visuellement sec.

o Sécher avec un chiffon propre ou laisser sécher sur un chiffon propre.

Avant la premigre utilisation et une fois par jour

« Nettoyer e produit d'eau bouillante, au lave-vaisselle ou avec des sachets Quick Clean.

 Pour nettoyer d|'eau bouillante, recouvrir d'eau les composants (@ 'exception de la
tubulure, du clamp, de I'anneau, du clip et du systéme de nettoyage) et faire boullir
pendant cing minutes.

* Pour le nettoyage au lave-vaisselle, placer les composants (i 'exception de la tubulure,
du clamp, de 'annea, du clip et du systeme de nettoyage) sur le panier supérieur ou
dansle bac a couverts. Utiliser un produit vaisselle pour love-vaisselle disponible dans
e commerce.

 Pour nettoyer au micro-ondes d |'aide de sachets Quick Clean™, nettoyer les composants
(@ V'exception de la tubulure, du clamp, de I'annea, du clip et du systeme de nettoyage)
conformément aux instructions présentes sur le sachet.

o Sécher avec un chiffon propre ou laisser sécher sur un chiffon propre.

Mise au rebut
Respecter la réglementation locale.

Conservation
Ranger les piéces propres dans un endrait propre.

Matériau
Récipient 150 ml, couvercle, couvercle Twistlok, systéme de nettoyage, clamp, clip - PP
anneau, valve - silicone
tubulure Twistlok - silicone, ABS
Signification des symboles
Identifie le fabricant
Indique la référence du produit

Indique le numéro de lot/paquet

Indique la date de fabrication

Fragile
T Gorder au sec
P 3
AN Protéger de la lumiére directe du soleil

mﬂ Indique la nécessité pour 'utilisotrice de se référer au mode d'emploi
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%(9 Indique que le matériau peut étre recyclé selon les réglementations en vigueur

VATRA
L'Zl) ng) Ce symbole indique le matériou & partir duquel un article est fabriqué

PAP  PAP

' Indique que 'emballage contient des produits destinés d entrer en contact
avecdes denrées alimentaires conformément au réglement (CE) N° 1935/2004

PCS  Indigue le nombre de produits contenus dans I'emballage

@ Indique que le produit est recyclable et collecté séparément

ITALIANO

C Leggere le istruzioni prima dell'vso
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO

Uso previsto

NEDERLANDS

C Lees voor gebruik alle instructies
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

Beoogd gebruik

IIsistema di allattamento infegrativo (SNS) & progettato per fornire un'
supplementare ai neonati durante |'allattamento al seno.

Importanti informazioni di sicurezza

A Per lu sicurezza e la salute del vostro bambino - AVVERTENZA!

o Usare questo prodotto sempre sotto la supervisione di un adulto.

« Controllare sempre la temperatura del cibo prima di somministrarlo al bambino.

« Controllare prima di ogni utilizzo. Buttare al primo segnale di danneggiamento o usura.

© Tenere futtii componenti non utilizzati fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio
disoffocamento e strangolamento.

* Non attaccare mai a corde, nastri, lacci o estremitd ibere dei vestiti. Il bambino potrebbe
strangolarsi.

o Utilizzare gli accessori originali Medela.

« Non modificare nessun componente del SNS.

* Questo & un prodotto monopaziente. L'vso da parte di pit utenti senza un‘adeguata pulizia
pud presentare un rischio per la salute e deve essere evitato.

o Pulire prima del primo impiego.

 Non utilizzare mai disposifivi, parti o componenti che presentano contaminazioni visibili
disporcizio, muffa o altro.

* Perevitare |'essiccazione dei residui di latte e prevenire la formazione di batteri
ol'ostruzione del tubicino, separare e lavare subito dopo 'uso tutti i componenti
che entrano a contatto con l seno o conillatte materno.

« Conservare i componenti detersi in un luogo pulito. Eimportante far asciugare tutta
I'umidita residua. Non conservare i componentiin contenitori/borse a chiusura ermetica.

* Lavare accuratamente le mani con acqua e sapone prima dell'vso.

« Nonriscaldare il latte materno o in polvere in un forno a microonde, poiché cid pud causare
unriscaldamento non uniforme e ustionare il neonato.

Nota

© | componentiin plostica diventano fragili se congelati e potrebbero danneggiarsi se non
maneggiofi correttamente, ad esempio se fatti cadere, rovesciati o serrati eccessivamente.
Prestare la dovuta attenzione durante |'utilizzo dei componenti.

© Non utilizzare il latte materno o in polvere se i componenti sono danneggiati.

Informazioni sull'utilizzo

« Eimportante ricordare che un consulente per|'allattamento al seno o un professionista
sanitario possono fornire consigliin caso di dubbi sull'uso del sistema SNS.

* Lavare accuratamente le mani con acqua e sapone prima dell'vso.

Montaggio del sistema SNS

© Vedere lafigura 1 peri dettagli sui componenti.

© Riempire il contenitore con la quantitd necessaria dilatte materno oin polvere.

o Fissarela clip (1-6) all‘anello (1-F). Posizionare I'anello assemblato  la clip attorno
allabase del contenitore (1-E).

o Posizionare la valvola (1-D) sull‘estremita del tappo Twistlok (1-C). Awitare il tappo
Twistlok assemblato sul contenitore.

o Infilare il tubicino Twistlok (1-B) attraverso il morsetto (1-A) e premere il tubicino
nel morsettoin modo cheil latte non possa fluire (vedere figura 2).

© Awitare il tubicino di assemblaggio e il morsetto sul tappo Twistlok.

Posizionamento del sistema SNS e alimentazione

© Unavolta che il sistema SNS & completamente assemblato e il morsetto & inserito in modo
cheil latte non possa fluire, invertire il sistema SNS e fissarlo saldamente & comodamente
aunasspallina o alla parte superiore del reggiseno.

o Per posizionare il tubicino, attaccare prima il bambino al seno (vedere figura 3). Una volta
cheil bambino & in grado di attaccarsi correttamente (voto creato), inserire delicatamente
il tubicino di circa 1,5-2 cm nell'angolo superiore della bocca del bambino per garantirne
il posizionamento stabile (vedere figura 4).

© Rilasciare il morsetto per far fluire il latte.

Per modificare il flusso del latte
o L'altezza del sistema puo essere aumentata per incrementare il flusso e abbassata
perrallentarlo.

Informazioni

© Sela madre oil bambino hanno difficolta a usare il dispositivo durante 'alimentazione,
staccare il bambino dal seno e riprovare. All‘inizio potrebbe essere necessario riprovare
piv volte. Tenere presente che il bambino non deve mai essere forzato o sentirsi sotto
pressione durante I'alimentazione conil sistema SNS. Se il bambino siinfastidisce,
riprovare alla poppata successiva. Per alcuni bambini possono essere necessari alcuni
tentativi prima che l sistema SNS diventi un modo semplice per nutrirsi.

* Se necessario, ¢ anche possibile utilizzare il nastro difissaggio per facilitare il
posizionamento del tubicino. Dopo aver montato il sistema SNS ¢ averlo agganciato
auna spallina del reggiseno o a una maglietta, fissare 'estremitd del tubicino ol seno con
unnastro che sporge oltre il capezzolo di circa 0,5 cm (1/4") in posizione corrispondente
alle ore 100 alle ore 2. Attaccare il bambino al seno come si fa normalmente.

Accessori
Visitare il sito web Medela locale per un elenco degli accessori SNS disponibili.

Istruzioni per la pulizia/sanificazione

A ATTENZIONE!

© Perla pulizia, usare esclusivamente acqua potabile.

Prima del primo utilizzo/dopo ciascun utilizzo

 Smontare il sistema SNS nei singoli componenti. Assicurarsi di rimuovere con aftenzione
lavalvola dal tappo Twistlok.

o Risciacquare futti componenti (compreso l'ausilio per la pulizia) con acqua fredda (20 °Cairca).

© Inseguito pulire futti i componenti con abbondante acqua saponata fiepida (30 °C circa).
Utilizzare un ivo per stoviglie, preferibil enza agenti chimici aggressivi,
profumi artificiali e coloranti.

o Per pulire l tubicino, riempire Iausilio per la pulizia (vedere figura 5) con acqua saponata
esciacquare il tubicino 3volte.

o Risciacquare tuttii componenti con acqua fredda (20 °Ccirca).

o Utilizzando di nuovo 'ausilio per la pulizia debitamente risciacquato, sciacquare
il tubicino 3 volte con acqua pulita e poi di nuovo con aria finché 'interno del tubicino
non ¢ visivamente asciutto.

o Asciugare con un panno pulito o lasciare asciugare su un panno pulito.

Prima del primo utilizzo/ una volta al giorno

« Pulireil prodotto con acqua bollente, in lavastoviglie o con sacche Quick Clean.

o Per pulire con acqua bollente, coprire i componenti (escluso il tubicino, il morsetto,
I'anello, la clip e I'ausilio perla pulizia) con acqua e far bollire per cingue minuti.

o Per lavare in lavastoviglie, posizionare i componenti (esclusoil tubicino, il morsetto,
I'anello, la clip e I'ausilio per la pulizia) nel cestello superiore o nello scomparto
per le posate. Utilizzare un normale defergente per lavastoviglie.

o Per pulire utilizzando le sacche Quick Clean nel microonde, pulire i componenti
(escluso l tubicino, il morsetto, I'anello, la clip e I'ausilio per o pulizia) secondo
leistruzioni riportate sulla sacca.

© Asciugare con un panno pulito o lasciare asciugare su un panno pulito.
Smaltimento

Conformemente alle disposizioni locali.

Conservazione
Conservare i componenti defersiin un luogo pulito.

Materiale

Contenitore da 150 ml, tappo, tappo Twistlock, ausilio per la pulizia, morsetto, clip - PP
anello, valvola - silicone
tubicino Twistlok - silicone, ABS

Significato dei simboli

Identificail produttore

Indica il numero di catalogo del prodotto
Indicail numero del lotto/della partita
Indicaladata di produzione

Fragile

Conservare in luogo asciutto

-
AN

Proteggere dai raggi solari
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=

Indicalanecessita di consultare le istruzioni per 'uso

8

%& Indica che il materiale & oggetto diun processo di recupero/riciclo

NN
Lzl) ng) Questo simboloindica il materiale con cui é realizzato un articolo

PAP  PAP

v Indica che la confezione contiene prodotti destinati a venire a contatto
conalimenti ai sensi del regolamento (CE) N. 1935/2004

PCS Indicail numero di pezzi contenuti nella confezione

DeB ding Hulpset is bedoeld om aanvullende voeding toe te dienen aan baby's ferwil
18 borstvoeding krijgen.

Belangrijke veiligheidsinformatie
A Voor de veiligheid en gezondheid van uw kind - WAARSCHUWING!

© Gebruik dit product altijd onder toezicht van een volwassene.

« Controleer alvorenste voeden alfijd de temperatuur van het voedsel.

o Véorelk gebruikinspecteren. Bij de eerste tekenen van beschadiging of verzwakking
van het materiaal wegwerpen.

« Houd ongebruikte onderdelen buiten het bereik van kinderen om risico op verstikking
enwurging fe voorkomen.

 Nooit vastmaken aan snoeren, linten, koorden of losse delen van Kleding. Het kind kan verstikken.

* Gebruik originele accessoires van Medela.

* Pasgeen onderdelen van de Borstvoeding Hulpset aan.

« Dit productis bestemd voor gebruik door één persoon. Gebruik door meer dan één
persoon zonder het product goed te reinigen kan een gezondheidsrisico vormen
enmoet worden vermeden.

* Reinigen voor het eerste gebruik.

* Gebruik nooit een apparaat, componenten of onderdelen als er vuil, schimmel of andere
vervuiling zichtbaaris.

© Haal alle onderdelen uit elkaar en maak die onderdelen die met de borst en met
moedermelkin aonraking komen onmiddellijk na het gebruik schoon, om te voorkomen
dat melkresten opdrogen en om groei van bacterién tegen fe gaan.

 Bewaar de schone onderdelen in een schone omgeving. Het is belangrijk dat al het achter-
geblevenvocht opdroogt. Bewaar de onderdelen niet in een luchtdichte verpakking/zak.

« Was uw handen voor gebruik grondig met water en zeep.

 Warm moedermelk of kunstvoeding niet op in een magnetron omdat dit ongelijkmatige
verwarming kan veroorzaken waardoor de baby zich kan branden.

Opmerking

© Kunststof onderdelen worden broos als ze worden ingevroren en kunnen beschadigd
raken als ze verkeerd worden gehanteerd, bijv. als ze zijn gevallen, zijn omgestoten
of te strakzijn aongedroaid. Ga voorzichtig om met onderdelen.

o Gebruik de moedermelk of ding niet als de onderdel

Gebruik

o Alsuniet zeker weet hoe u de Borstvoeding Hulpset moet gebruiken, kunt u advies
inwinnen bij een borstvoedingsdeskundige of professionel (

« Was uw handen vor gebruik grondig met water en zeep.

beschadigd zijn.

De Borstvoeding Hulpset in elkaar zetten

© Tie afbeelding 1 voor details van de onderdelen.

© Vul de houder met de gewenste hoeveelheid moedermelk of kunstvoeding.

o Bevestig de clip (1-6) aan de ring (1-F). Plaats de gemonteerde ring en clip rond
de onderkantvan de houder (1-E).

o Plaats het ventiel (1-D) op het uiteinde van het Twistlok-deksel (1-C). Schroef het
gemonteerde Twistlok-deksel op de houder.

o Steek de Twistlok-slang (1-B) door de klem (1-A) en druk de slang in de klem zodat
er geen melk kan uitlopen (zie afbeelding 2).

© Schroef de slang en de klem op het Twistlok-deksel.

De Borstvoeding Hulpset positioneren en voeden

* Todra de Borstvoeding Hulpset volledig in elkaaris gezet en de klem is vastgezet zodat
de melkniet kan stromen, keert u de Borstvoeding Hulpset om en klemt u deze stevig
en comfortabel vast aan een behabandje of topje.

 Om de slang te plaatsen, moet u de baby eerst aan de borst aanleggen (zie afbeelding 3).
Todra de baby goed is aangelegd (vacuim gecreéerd), steekt u de slang voorzichtig
ongeveer 1,5- 2 cmin de bovenhoek van de mond van de baby om ervoor te zorgen
dat de slang goed blift zitten (zie afbeelding 4).

© Maakde klemlos om de melkte laten stromen.

De melkstroom veranderen
* De hoogte van het systeem kan worden verhoogd om de melkstroom te versnellen
enverlaagd om deze te vertragen.

Info

© Als het voor moeder of baby moeilijk is om het apparaat tijdens het voeden te gebruiken,
haal de baby dan van de borst en probeer het opnieuw. In het begin kan het nodig zijn om
dit meerdere kerente proberen. Let op: de baby mag nooit worden gedwongen of onder
drukworden gezet om via de Borstvoeding Hulpset te drinken. Als de baby van streek raakt,
probeer het dan opnieuw bij de volgende voeding. Voor sommige baby’s kunnen meerdere
pogingen nodig zijn voordat het voeden op deze manier makkelijker wordt.

« Indien nodig kunt u ook bevestigingstape gebruiken om de slang te positioneren. Zodra
de Borstvoeding Hulpset in elkaaris gezet en op een behabandje of shirtis geklemd, plakt
uhetuiteinde van de slang met tape vast op de borst, waarbij de slang ongeveer 0,5 cm
voorbij de tepel uitsteekt in de 10-uurs- of 2-uurspositie. Leg de baby aan de borst aan
zoals u dat normaal zou doen.

Accessoires
Bezoek de website van Medelain uw regio voor een lst met beschikbare Borstvoeding
Hulpset-accessoires.

Reinigings-/desinfectie-instructies

/A wasgschuwivg!

© Gebruikvoor het reinigen alleen water van drinkkwaliteif.

Vaor het eerste gebruik en na elk gebruik

© Haal de Borstvoeding Hulpset uit elkaar tot losse onderdelen. Zorg ervoor dat u het ventiel
voorzichtig van het Twistlok-deksel verwijdert.

© Spoel alle onderdelen (inclusief het reinigingshulpmiddel) met koud water (ongeveer 20 °C).

© Maak hierna alle delen schoon in ruim warm zeepwater (circa 30 °C). Gebruik bij voorkeur
afwosmiddel zonder agressieve chemicalién en kunstmatige geur- en leurstoffen.

© Om de slang te reinigen, vult u het reinigingshulpmiddel (zie afbeelding 5) met zeepwater
enspoeltu de slang 3 keer door.

© Spoel alle onderdelen opnieuw met koud water (ongeveer 20 °C).

© Spoel de slang met het gespoelde reinigingshulpmiddel opnieuw met schoon water
envervolgens nog eens met lucht totdat de binnenkant van de slang er droog uitziet.

© Droog de onderdelen of met een schone doek of leg ze op een schone doek om fe drogen.

Vadr het eerste gebruik en eenmaal per dag

© Reinig het product met kokend water, in de af of met Quick Clean

 Om de onderdelen met kokend water te reinigen, bedektu de onderdelen (behalve
deslang, de klem, de ring, de clip en het reinigingshulpmiddel) met water en laat u het
watervif minuten koken.

© Voor reiniging in de afwasmachine legt u de onderdelen (behalve de slang, de klem,
dering, de clip en het reinigingshulpmiddel) op het bovenste rek of in de bestekmand.
Gebruikeen gangbaar ofwasmiddel.

 Om de onderdelen (behalve de slang, de klem, de ring, de clip en het reinigingshulpmiddel)
tereinigen met Quick Clean magnetronzakken in de magnetron, reinigt u ze volgens
deinstructies op de zak.

* Droog de onderdelen of met een schone doek of leg ze op een schone doek om te drogen.

Afvalverwijdering
Volgens lokale voorschriften.

Bewaren
Bewaar de schone onderdelen n een schone omgeving.

Materiaal
Houdervan 150 m, deksel, Twistlok-deksel, reinigingshulpmiddel, klem, clip - PP
ting, ventiel - silicone
Twistlok-slang - silicone, ABS

Betekenis van de symbolen

Geeft de fabrikant aon

Geeft het onderdeelnummervan het product aan
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Geeft het partij-/batchnummer aan

Geeft de datum van productie aan

I Breekbaar
T Droog houden
SN
?Y Beschermen tegen zonlicht

%9 Geeftaan dat het materioal deel uitmaakt van een terugwinnings-/recyclingproces

Bl .

Geeftaan dot de voor gebruik geraadpleegd moet worden
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(_21) &2} Dit symbool geeft aan van welk materiaal een artikel is gemaakt

PAP  PAP

" Geeftoon dat de verpakking goedgekeurd is om in contact te komen
met levensmiddelen conform Verordening (EG) nr. 1935/2004

PCS  Geefthet aantal producten n de verpakking aon

ESPANOL

C Lea todas las instrucciones antes de utilizar el producto
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS

Uso previsto
Elsistema de alimentaci6n suplementaria (SNS) se ha disefiado para administrar
una alimentacion suplementaria a los bebés durante la lactancia.

Informacién importante en materia de seguridad
A Para la seguridad y o salud de su bebé. jADVERTENCIA!

o Use este producto siempre bajo la supervision de un adulto.

« Compruebe siempre la temperatura de la comida antes de ddrsela al lactante.

« Inspeccione el producto antes de cada uso. Deséchelo ante los primeros signos
de dafios o defectos.

 Mantenga fuera del alcance de los nifios todos los componentes que no estén en uso para
evitartodo riesgo de asfixia y estrangulamiento.

 Nolouna nunca a cordones, cintas, lazos o partes sueltas de la ropa. El bebé podria sufrir
estrangulamiento.

o Utilice accesorios originales de Medela.

« Noaltere ninguna pieza del SNS.

o Este producto es para uso individual. El uso por parte de mds de una usuaria sin
unalimpieza adecuada puede suponer un riesgo para la salud y debe evitarse.

o Limpie el producto antes del primer uso.

 No utilice nunca dispositivos, componentes o piezas que presenten suciedad,
moho u ofro tipo de contaminacion visible.

© Retire ylave todas las piezas que estén en contacto con el pechoy la leche materna
inmediatamente después de su uso para evitar que se sequen los restos de leche
yobstruyan el tubo o que se desarrollen bacterias.

* Deposite los componenteslimpios en un lugar limpio. Esimportante que se seque foda
lahumedad residual. No almacene las piezas en una bolsa o recipiente herméficos.

© Lavese minuciosamente las manos con aguay jabdn antes de utilizar el producto.

© No caliente leche materna o leche de formula en un microondas, pues se calienta
demodoirregular y podria quemar al lactante.

Observacién

© Las piezas de pldstico se vuelven quebradizas cuando se congelany pueden dafiarse si
se manipulan de forma inadecuada, por ejemplo, sise caen, reciben golpes o se aprietan
enexceso. Tome las precauciones adecuadas cuando maneje los componentes.

o Noutilice la leche materna ni la leche de formula si los componentes estdn dafiados.

Uso

 Recuerde que un especialista en lactancia o un profesional sanitario pueden aconsejarle
sino estd sequra de como utilizar el SNS.

* Lavese minuciosamente las manos con aguay jabdn antes de utilizar el producto.

Montaje del SNS

© Consulte laimagen 1 para conocer los detalles de los componentes.

o Llene el recipiente con la cantidad necesaria de leche materna o leche de formula
paralactontes.

* Cologue el clip (1-6) en el anillo (1-F). Cologue el anillo y el clip montados alrededor
delabase del recipiente (1-E).

o Cologue lavdlvula (1-D) en el extremo de la tapa Twistlok (1-C). Enrosque la tapa
Twistlok montada en el contenedor.

o Pase el tubo Twistlok (1-B) a través de la abrazadera (1-A) y presione el tubo
en laabrozadera para que la leche no fluya (consulte la imagen 2).

© Enrosque el tubo de montaje y la abrazadera en la tapa Twistlok.

Colocacion del SNS y alimentacidn

o Unavez que el SNS esté completamente montadoy la pinza esté enganchada de forma que
laleche no pueda fluir, dé la vuelta ol SNSy fijelo de forma sequray cémoda a un firante
del sujetador o camiseta.

© Para colocar el tubo, primero cologue al bebé al pecho (consulte la imagen 3).
Unavez que el bebé tenga un buen agarre (vacio creado), inserte con cuidado el tubo,
aproximadamente 1,5-2 cm, en la comisura superior de la boca del bebé para asegurar
una colocacion estable (véase laimagen 4).

© Sueltela pinza para que fluya la leche.

Para cambiar el flujo de la leche
* Laalturadel sistema se puede elevar para aumentar el flujoy bajar para disminuirlo.

Informacién

« Silamadre o el bebé tienen dificultades para utilizar el dispositivo durante la alimentacidn,
libere ol bebé del pecho e inténtelo de nuevo. Al principio, puede ser necesario intentarlo
varias veces. Tenga en cuenta que el bebé nunca debe verse forzado ni presionado
aalimentarse con el SNS. Si observa que bebé estd molesto, vuelva a infentarlo
enlasiguiente foma. Para algunos bebés, puede que sea necesario hacer un par
deintentos antes de que se convierta en una forma sencilla de alimentarse juntos.

© También se puede utilizar una cinta de fijacion para ayudar a colocar el tubossi fuera
necesario. Una vez que el SNS se haya montado y fijodo a un firante de un sujetador
o camiseta, fije el extremo del tubo al pecho con el pezon sobresaliendo unos 0,5 cm en
laposici6n de los 10 0las 2 en punto. Cologue al bebé al pecho como lo haria normalmente.

Accesorios

Visite el sitio web local de Medela para consultar una lista de los accesorios disponibles
parael SNS.

Instrucciones de limpieza/desinfeccion

A jADVERTENCIA!

« Utilice solo agua potable para la limpieza.

Antes del primer uso y después de cada uso

© Desmonte el SNS en cada una de sus piezas. Retire con cuidado la vdlvula de la tapa Twistlok.

o Enjuague fodas las piezos (incluido el sistema de limpieza) con agua fria (aprox. 20°C).

o Acontinuacion, limpie todas las piezas con bastante agua jabonosa caliente (aprox. 30 °C).
Utilice un liguido lavavaiillos disponible entiendas, preferiblemente sin sustancias
quimicas agresivas, aromas ni colorantes artificiales.

o Paralimpiar el tubo, llene el sistema de limpieza (véose laimagen 5) con agua jabonosa
yenjuague el tubo fres veces.

© Enjuague todas lus piezas de nuevo con agua fria (aprox. 20°C).

« Utilizando de nuevo el sistema de limpieza enjuagado, enjuague el tubo tres veces
conagualimpiay, a continuacin, limpielo nuevamente con aire hasta que el inferior
deltubo esté visualmente seco.

© Seque los piezas con un paiio limpio o déjelos secar sobre un pafio limpio.

Antes del primer uso y una vez al dia

© Limpie el producto con agua hirviendo, en el lavavajillas o con bolsas Quick Clean.

* Parala limpieza con agua hirviendo, cubra los componentes (excluyendo el tubo,
la abrazadera, el anillo, el clip y el sistema de limpieza) con aguay deje hervir
durante cinco minutos.

o Paralalimpieza en el lovavaijillas, cologue los componentes (excluyendo el tubo,
laabrazadera, el anillo, el clip y el sistema de limpieza) en la bandeja superior
oenlacestade los cubiertos. Utilice un liquido lovavaiillas disponible en tiendos.

© Para lalimpieza con las bolsas Quick Clean en el microondas, limpie los componentes
(excluyendo el tubo, la pinza, el anillo, el cip y el sistema de limpieza) de acverdo
conlasinstruccionesincluidas en la bolsa.

© Seque las piezas con un pafio limpio o déjelas secar sobre n pafio limpio.
Eliminacion

Segtn las normativas locales.

Almacenamiento
Deposite los componentes limpios en un lugar limpio.

Material

Recipiente de 150 ml, tapa, tapa Twistlok, sistema de limpieza, pinza, clip - PP,
anillo, vdlvula - silicona
tubo Twistlok - silicona, ABS

Significado de los simbolos

M Identifica ol fobricante
Indica el nomero de articulo del producto

Indica el ngmero de lote

Indica lo fecha de fabricacion

I Fragil
T“ Mantener seco
e
?ﬁ Proteger delaluzsolor

&&  Indicaque el moteriales porte de un proceso de recidlaje/recuperacidn

Indicalanecesidad de que la usuaria consulte las instrucciones de uso

NN
(_21) LZQ) Este simbolo indica el material con el que se ha fabricado un articulo

PAP  PAP

W Indico que el envase contiene productos destinados a entrar en contacto
con alimentos, conforme al Reglamento (CE) n.° 1935/2004

PCS  Indicaelnimerode productos incluidos en el paguete

0 Indica que el producto es reciclable

PORTUGUES

c Leia todas as instrugdes antes de utilizar
GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA FUTURA

Utilizagio prevista
0Sistema de Nutriggio Suplementar (SNS) foi concebido para administrar nutriggo
suplementar o bebés enquanto estiio a mamar.

Informagdes de sequranga importantes
A Para a sequranga e sadde do seu bebé - AVISO!

o Utilize sempre este produto sob vigildncia de um adulto.

o Verifique sempre a temperatura dos alimentos antes de iniciar a alimentagdo.

« Inspecione antes de cada ufilizagGo. Elimine aos primeiros sinais de danos ou desgaste.

 Mantenha todos os componentes que ndo estejam a ser utilizados fora do alcance das
criangas para evitar o risco de asfixia e estrangulamento.

 Nunca prenda afios, fitas, lagos ou pegas de vestudrio soltas. A crianga pode asfixiar.

o Utilize acessérios originais da Medela.

 Nio modifique nenhuma pega do SNS.

© Trata-se de um produto para uma so ufilizadora. A utilizagdo por mais de uma utilizadora
semuma limpeza adequada pode representar um risco para a satde e deve ser evitada.

o Limpe antes da primeira utilizagdo.

 Nunca utilize um dispositivo, componentes ou pegas se estes fiverem sujidade,
bolores ou outra confaminagdo visivel.

 Desmonte e lave todas os pegas que entram em contacto com a mama e o leite
materno imediatamente apds a utilizagdo, para evitar a secagem de residuos
de leite & o entupimento do tubo ou o desenvolvimento de bactérias.

* Guarde s pegas limpas num local limpo. Eimportante que toda a humidade residual seque.
Ndo armazene as pegas num recipiente/saco hermético.

© Lave bem as mdos com dgua e sabo antes da utilizagdo.

* Ndo aquega o leite materno ou o leite de formula num micro-ondas, pois sso pode fazer
comque ndo aquega uniformemente e escaldar o bebé.

Nota

(s componentes de pldstico ficam quebradicos quando congelados e podem danificar-se se
forem manuseados incorretamente, p. ex., se cairem, tombarem ou forem muito apertodos.
Manipule os componentes com cuidado.

o Nao ufilize o leite materno ou o leite de férmula para bebé se os componentes estiverem
donificados.

Como utilizar

© Tenha em conta que um especialista em amamentagdo ou um profissional de saude pode
aconselhd-la se ndo fiver a certeza sobre como ufilizar o SNS.

© Lave bem as mdos com dgua e sabo antes da utilizagdo.

Montagem do SNS

© (onsulte aimagem 1 para ver os detalhes dos componentes.

© Encha o recipiente com a quantidade necessdria de leite materno ou de leite de formula
para bebé.

o Prenda o clipe (1-6) ao anel (1-F). Cologue 0 anel & o clipe montados d volta da bose
do recipiente (1-E).

* Cologue avalvula (1-D) na extremidade da tampa Twistlok (1-C). Enrosque a tampa
Twistlok montada no recipiente.

o Passe o tubo Twistlok (1-B) através do grampo (1-) e pressione-o para dentro
do grampo para oleite ndo fluir (verfigura 2).

© Aparafuse o tubo e o grampo montados d fompa Twistlok.

Colocagiio do SNS na posicio e alimentagio

o Assim que o SNS estiver completamente montado e o clipe estiver engatado de forma
aque o leite no possa fluir, inverta o SNS e prenda-o de forma segura e confortavel
auma alga do sufid ou a um fop.

© Para posicionar o fubo, primeiro sequre o bebé na mama (ver figura 3). Depois de o bebé
agarrar bem a mama (vdcuo criado), insira suavemente o fubo cerca de 1,52 cm no canto
superior da boca do bebé para garantir que fica colocado de forma estavel (ver figura 4).

© Solte o grampo para deixar o leite fluir.

Para alterar o fluxo de leite
o Aaltura dosistema pode ser elevada para aumentar o fluxo e ser reduzida para abrandar
ofluxo.

Informagio

© Se amde ou 0 bebé acharem dificil utilizar o dispositivo durante a alimentagdo, solte
obebé damama e tente de novo. No inicio, poderd ser necessdrio tentar varias vezes.
Tenha em atengdo que o bebé nunca deve ser forcado ou sentir-se pressionado para
se alimentar com o SNS. Se o bebé estiver a ficar inquieto, tente de novo na sessdo
de amamentago sequinte. Para alguns bebés, podem ser necessdrios algumas
tentativas até que se torne uma forma fdcil de alimentagdo conjunta.

« Se necessdrio, também pode ser usada fita de fixag@o para judar a posicionar o tubo.
Depois de o SNS ter sido montado e fixado a uma alga do sutido ou a uma camisa, cole
aextremidade do tubo d mama de forma a sobressair cerca de 0,5 cm além do mamilo,
na posigio das 10 ou das 2 horas. Segure o bebé na mama como faria normalmente.

Acessorios
Visite o website local da Medela para obter uma lista dos acessérios do SNS disponiveis.

Instrugdes de limpeza/desinfegiio

A\ sl

« Utilize apenas dgua potdvel para limpar.

Antes da primeira utilizagdo e apds coda ufilizagio
 Desmonte o SNS em pegas individuais. Certifique-se de que retira avlvula da tampa
Twistlok com cuidado.

« Enxague fodas s pegas (incluindo o auxiliar de limpeza) com dgua fria (cerca de 20 °C).
 Depois, limpe todas as pegas com bastante dgua morna (cerca de 30 °C) e sabio. Utilize
um detergente liquido disponivel no mercado, de preferéncia sem produtos quimicos

agressivos, fragrancias arfificiais e corantes.
© Paralimpar o tubo, encha o auxiliar de limpeza (ver figura 5) com dgua com sabdo
¢ lave o tubo 3 vezes.
© Passe todas os pegas de novo por dgua fria (cerca de 20 °C).
o Utilizando novamente o auxiliar de limpeza enxaguado, lave o tubo 3 vezes com dgua
limpa e depois de novo com um jato de or até o interior do tubo estar visivelmente seco.
© Seque com um pano limpo ou deixe secar ao ar sobre um pano limpo.

Antes da primeira utilizagiio e uma vez por dia

© Limpe o produto com dgua a ferver, na maquina de lvar loiga ou com sacos Quick Clean.

© Paralimpar com dgua a ferver, cubra os componentes (excluindo o tubo, o grampo,
oanel, oclipe ¢ 0 auxiliar de limpeza) com dgua e ferva durante cinco minutos.

© Para limpar na maguina de lovar loiga, coloque os componentes (excluindo o tubo, o grampo,
oanel, oclipe ¢ 0 auxiliar de limpeza) na prateleira de ima ou no compartimento dos
talheres. Utilize um detergente para maquinas de lavar loica disponivel no mercado.

© Para limpar com sacos Quick Clean no micro-ondas, limpe os componentes (excluindo o tubo,
o grampo, o anel, o clipe & 0 auxiliar de limpeza) de acordo com s instrug@es no saco.

© Seque com um pano limpo ou deixe secar ao ar sobre um pano limpo.
Eliminagdo

Conforme regulamentagdolocal.
Conservagio

Guarde as pegaslimpas num local limpo.

Material
Recipiente de 150 mL, tampa, tampa Twistlok, recurso de limpeza, bragadeira, clipe - PP
Vdlvula, anel - Silicone
Tubo Twistlok - Silicone, ABS

Significado dos simbolos

M Identifica o fabricante
-I;Hi Indica 0 némero de pega do produto

Indica 0 nmero de lote/remessa

Indica o data de fabrico

Frgil
T Manter seco
e
Z{Y Proteger daluzsolor

EE Indico a necessidade de o utilizador consultar s instrugdes de utilizagdo

(gg() Indica que o material foz parte de um processo de recuperagio/reciclagem

NN
L’lb Lz% Este simbolo indica de que material éfeito umtem

PAP  PAP

" Indica que a embalagem contém produtos destinados a entrar em contacto
com alimentos em conformidade com o regulamento (EC) No 1935/2004

PCS  Indicaonimerode produtosincluidos na embalagem
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Instrukcja obstugi

System wspomagajgcy karmienie (SNS)
Nivod k pouziti

Dopliikovy systém pro kojeni (SNS)
Nivod na pouzivanie

Doplnkovy systém na dojcenie (SNS)
Upute za upotrebu

Sustav dodatnog dojenja (SNS)

Uputstva za upotrebu
Sistem za dopunsko dojenje

Navodila za uporabo
Sistem za dopolnilno dojenje (SNS)

4 plopaw

101043653-2022-08-A SNS IfU DE FR IT NL ES PT PL CS SK HR SR SL_080422.indd 10-16

POLSKI

Przed uzyciem produktu nalezy zapozna sie ze wszystkimi instrukcjami
IACHOWACNINIEJSZA INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA

Przeznaczenie
System wspomagajqcy karmienie (SNS) stuzy do uzupetniajqeego zywienia niemowlgt
wrakeie karmienia piersig.

Waine informacje na temat bezpieczenstwa

A Dla bezpieczenstwa i zdrowia Twojego dziecka - OSTRZEZENIE!

 Produkt powinien by¢ uzywany w obecnosci osoby dorostej.

* Przed karmieniem zawsze sprawdzi¢ temperaturg pokarmu.

o Sprawdzic przed kazdym uzyciem. Wyrzucic po wystgpieniu pierwszych oznak
uszkodzenia lubwad.

* Nieuzywane czgsci przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby unikngé
ryzyka uduszenia.

« Nigdy nie przypinac do sznurkow, wstqzek, koronek ani luznych czgsci ubranka.
Dziecko moze sig udusic.

* Stosowat tylko oryginalne akcesoria firmy Medela.

© Nie modyfikowa zadnych czgsci SNS.

© Jestto produkt przeznaczony do uzytku osobistego. Uzytkowanie produktu przez wigcej
nizjedng osobg bez odpowiedniego wyczyszczenia moze stanowic zagrozenie dla zdrowia
inalezytego unikat.

o Wyczyscic przed pierwszym uzyciem.

« Nigdy nie uzywat urzqdzenia, elementow skfadowych ani akeesoriow, jesli widoczny
festbrud, plesi lubinne formy skazenia.

 Natychmiast po uzyciu roztozy¢ i umyc wszystkie czgsci, ktore miaty kontakt z piersiq
i pokarmem, aby unikng¢ zasychania pozostatosci pokarmu oraz zapobiec zatykaniu
sig drendw i namnazaniv bakterii.

o Przechowywac czyste akcesoria w czystym miejscu. Wazne, aby pozostata wilgo¢
odparowata. Nie przechowywac elementéw zestawu w hermetycznym pojemniku/worku.

* Przed uzyciem nalezy starannie umyc rgce wodg z mydtem.

* Nie podgrzewat mleka matki ani mieszanki mlecznej w kuchence mikrofalowej, gdyz
moze to spowodowa nierdwnomierne ogrzanie i by¢ przyczyng oparzenia dziecka.

Uwaga

* Plastikowe czgsci sktadowe stajq sig famliwe po zamrozeniu i mogq ulec uszkodzeniu
na skutek nieprawidtowego obchodzenia sig z nimi, np. upuszczenia, przewrdcenia
lub zbyt silnego dokrecenia. Czgsci skfodowe nalezy traktowa¢ z nalezytq dbatoscig.

© Nie podowat mleka matki ani mieszanki mlecznej dziecku, jesli czgsci sktadowe
ulegtyuszkodzeniu.

Sposdb viycia
* Nalezy pamigtac, ze specjalista od karmienia piersiq lub personel medyczny moze udzieli¢

porady, jesli nie masz pewnosci, jak korzystac z SNS.
* Przed uzyciem nalezy starannie umyc rgce wodg z mydtem.

Montaz SNS

© Szczegotowe informacie o elementach sktadowych znajdujg sig na rysunku 1.

© Napetnic pojemnik wymagang losciq mleka matki lub mieszanki mlecznej.

o Przymocowac Klips (1-6) do nakretki (1-F). Umiescic ztozong nakretke i klips wokot
podstawy pojemnika (1-E).

o Umiesci¢ zawor (1-D) na koricu nakrgtki Twistlok (1-C). Przykrecic zmontowang nakrgtkg
Twistlok do pojemnika.

o Przefoiy¢ dren Twistlok (1-B) przez zacisk (1-A) i weisnqé dren w zacisk, aby uniemoiliwic
przeptyw mleka (patrz rysunek 2).

© Przykrecic zmontowany dreni zacisngé go na nakretce Twistlok.

Ustawianie SNS i karmienie

o Po catkowitym zfozeniu systemu SNS i wykorzystaniu zacisku uniemozliwigjgcego przeptyw
mleka odwrdci¢ SNSi przypigé go o ramigezka biustonosza lub bluzki tak, aby byt stabilny
inie przeszkadzat.

o Abyutozy¢ dren, najpierw nalezy przystowic dziecko do piersi (patrz rysunek3). Po prowidtowym
przystawieniu dziecka do piersi (utworzeniu podcisnienia) delikatnie wiozy¢ dren okoto
1,5-2cmw gérny kqcik st dziecka, aby zapewnic jego stabilne potozenie (patrz rysunek 4).

o Iwolni¢ zacisk, aby umozliwi¢ przeptyw mleka.

Imiana przeptywu mleka

o System mozna umiescic wyzej w celu zwigkszenia przeptywu lub nizej w celu zmniejszenia
przeptywu.

Informacje

© Jesli matka lub dziecko majq trudnosci z korzystaniem z urzqdzenia podczas karmienia,
nalezy odsung dziecko od piersii sprébowac ponownie. Na poczqtku moze by¢ konieczne
kilkukrotne wykonanie tej czynnosci. Nalezy pamigtat, ze dziecko nigdy nie powinno by¢
zmuszane ani nie powinno odczuwat presii do bycia karmionym za pomocg systemu SNS.
Jesli dziecko zaczyna sig denerwowac, nalezy sprébowa jeszcze raz przy nastgpnym
karmieniu. W przypadku niektérych dzieci moze byc konieczne wykonanie kilku prab,
zanim to metoda umozliwi tatwe karmienie.

© Wrazie potrzeby moina takie uzy¢ papierowej tasmy, aby ulatwic ustawienie drenu.
Po ztozeniu systemu SNSi przypieciu go do ramigczka biustonosza lub koszulki przykleic
koniec drenu do piersi tak, aby wystawat poza brodawkg o okoto 0,5 cm w potozeniu
odpowiadajgcym godzinie 10 lub 2 na zegarze. Przystawi¢ dziecko do piersi tok jok zwykle.

Akcesoria
Lista dostgpnych akeesoriow SNS znajduie sig na lokalnej stronie internetowej firmy Medela.

Instrukcje dotyczqee czyszezenia/sterylizaci

A OSTRZEZENIE!

© Do mycia uzywac wytqcznie wody zdatnej do picia.

Przed pierwszym uiyciem i po kaidym uiyciu

© Rozfozyc zestaw SNS na elementy skiadowe. Ostroznie wyjq¢ zawor z nakretki Twistlok.

o Optukac wszystkie elementy (wtym przyrzqd czyszczqcy) wzimnej wodzie (w ok. 20°C).

o Nastepnie umy¢ wszystkie elementy duzq losciq cieptej wody z detergentem
(0temp. ok. 30°C). Uzyc dostgpnego na rynku ptynu do mycia naczyn, naijlepiej
bezsilnych srodkow chemicznych, sztucznych substancii zapachowych i barwnikow.

© Abywyczyscic dren, nalezy nopetni¢ przyrzqd czyszezqey wodg z defergentem
(patrz rysunek 5) i trzykrotnie przeptukat dren.

© Ponownie wyptukat wszystkie elementy wzimnej wodzie (o femp. ok. 20°C).

© Ta pomocg optukanego przyrzqdu czyszczqeego przeptukaé dren 3 razy czystqwodg,
anastepnie przedmuchac powietrzem, oz wngtrze drenu bedzie wizualnie suche.

© Qsuszyc za pomocq czystej Sciereczki lub pozostawic na czyste Sciereczce do wyschnigcia.

Przed pierwszym uiyciem i raz dziennie

* Produkt nalezy czyscic za pomocg wrzqtku, torebek Quick Clean lub w zmywarce do naczyn.

W celu czyszczenia wrzgtkiem nalezy zalac elementy skfadowe wodg (z wytgezeniem drenu,
zacisku, nokretki, Klipsai przyrzdu czyszczqeeqo) i gotowat przez pig minut.

 Aby umy¢ elementy wzmywarce, nalezy umiescié je (z wyjgtkiem drenu, zacisku, nakretki,
klipsai przyrzqdu czyszezqeego) na gérnym koszu lub w miejscu przeznaczonym na sztucce.
Dodac dostgpny na rynku detergent do zmywarek.

o Aby czyscic elementy za pomocg torebek Quick Clean w kuchence mikrofalowej,
nalezy postgpowac z czgsciami SNS (z wytqczeniem dren, zacisku, nakretki, Klipsa
i przyrzqdu czyszezqeego) zgodnie z instrukcjomi umieszczonymi na forebce.

o Osuszyc za pomocg czystej Sciereczki lub pozostawi¢ na czystej Sciereczce do wyschnigcia.

Utylizacja
Igodnie zlokalnymi przepisami.

Przechowywanie
Przechowywat czyste akcesoria w czystym miejscu.

Materiat
Pojemnik 150 ml, pokrywka, nakrgtka Twistlok, przyrzqd czyszczqcy, zacisk, Klips - PP,
nakrgtka, zawdr - silikon
dren Twistlok - silikon, ABS

Inaczenie symboli
0znacza producenta
0znacza numer katalogowy produktu

0znacza numer serii/partii

0znacza dotg produkeji
Delikatne
Utrzymywat wsuchosci
b
2{? Chroni¢ przed éwiattem stonecznym

EE Wskazuje koniecznos¢ zapoznania sig uzytkownika zinstrukejg uzytkowania
%@ Oznacza, ze materiat podlega procesowi odzyskiwania/recyklingu

NN
Lzl) &2) Ten symbol oznacza materiat, zktorego wykonano element

PAP  PAP

P 0znacza, ze opakowanie zawiera produkty dopuszczone do kontaktu
2iywnosciq zgodnie z rozporzqdzeniem (WE) nr 1935/2004

PCS  Wskazuje liczbe produktow w opakowaniy

CESKY

@ Pred pouzitim si prectéte viechny pokyny
NAVOD USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Urceny ucel pouzivdni

Dopliikovy systém ke kojeni (SNS) je urcen k poddvani dopliikové vjzivy détem béhem kojeni.
Dilezité bezpetnostni informace

A Pro bezpecnost a zdravi vaseho ditéte - VAROVAN!

« Tento produkt vidy pouZivejte pod dohledem dospélé osoby.

o Pred krmenim ditéte vidy zkontrolujte teplotu détské stravy.

© Pred kaZdym pouzitim zkontrolujte. Pfi prvnich zndmkach poskozeni nebo opotiebeni
produkt vyhodte.

« Udriujte viechny nepouZivané komponenty mimo dosah déti, abyste tak predesli riziku
uduseni nebo uskrceni.

o Nikdy nepfipeviivite na ficrky, stuhy, tkanitky nebo volné tdsti odévu. Mohlo by dojit
kuskreeni ditéte.

o Poutivejte origindlni prislusenstvi Medela.

* Neupravujte ddné dily SNS.

« Tento vjrobekie urten pouze pro jednoho uZivatele. Pouzivani vice neZ jednim uZivatelem
bezndlezitého tisténi mize pred zdravotni riziko a je tfeba se mu vyhnout.

© Pred prvnim poufitim ofistéte.

* Nikdy nepouzivejte pomdcku, soutdsti nebo dily, které jsou Spinavé, plesnivé nebo jinak
viditelné kontaminované.

 Pomicku SNS rozloite a viechny tasti, které prichdzeji do kontaktu s prsem a matefskjm
mlékem, vytistéte ihned po pouZiti, abyste predesi zaschnuti zbytkd miéka a ucpant
hadicky nebo ndslednému mnozeni bakterii.

o Uchovavejte Gisté dily v cistém prostedi. Je ddleZité, abyveskerd zbytkovd vihkost vyschlo.
Neskloduite dily ve vzduchotésné nadobé nebo sacku.

« Pred pouzitim si dikladné umyjte ruce vodou a mydlem.

 Matefské mléko nebo kojeneckou vyZivu neohfivejte v mikrovinné troubé, protoze ohfev
mize bjt nerovnomérny a hrozi opateni ditéte.

Poznimka

© Plastové soutdsti jsou po zmrazeni kiehké a pfi nespravné manipulaci se mohou poskodit,
napt. pii upadnuti, prevrzeni nebo piilisném utazeni. Pfi manipulaci se soucdstmi budte
opatri.

* Nepouzivejte matefské mléko nebo kojeneckou vyivu pokud jsou soutdsti poskozené.

Postup pouiti

© Radi bychom vés upozornili, Z& pokud si nejste jisti, jak systém SNS pouzivat,
mdze vam poradit odbornik na kojeni nebo odbornik na zdravotni péti.

o Pred pouzitim si dikladné umyjte ruce vodou a mydlem.

Sestaveni SNS

* Podrobnosti o soutdstech viz obrdzek 1.

© Napliite zdsobnik pozadovanym mnozstvim matefského mléka nebo kojenecké vyivy.

o Pripevnéte klip (1-6) ke krouzku (1-F). Umistéte sestovenj krouzek a klip na dno
nddoby (1-E).

o Umistéte ventil (1-D) na konecvitka Twistlok (1-C). Sestavené vicko Twistlok priSroubuite
na nddobu.

o Provléknéte haditku Twistlok (1-B) svorkou (1-A) a zatlatte haditku do svorky tak,
aby nedochdzelo kpritoku mléka (viz obrazek 2).

* Nasroubuite sestavenou haditku a upevnéte i na vitko Twistlok.

Umisténi SNS a krmeni

© Po dplném sestaveni SNS a zapojeni svorky tak, aby nedochdzelo k prétoku mléka,
obrafte SNS o bezpetné a pohoding jej pripnéte k raminku podprsenky nebo topu.

* Proumisténi hadicky nejprve priloite dité k prsu (viz obrdzek 3). Po dobrém piisdti ditéte
(kdyz je vytvoren podtlak), jemné zasuiite haditku si 1,5-2 cm do horniho rohu dst ditéte,
aby bylo zajiSténo e stabilni umisténi (viz obrdzek 4).

© Uvalnéte svorku, aby mléko mohlo vytékat.

Pro zménu pritoku mléka

© Umisténi systému |ze zvy3it pro zrychleni pritoku a sniit, aby se prétok zpomalil.

Informace

* Pokud je pro matku nebo dité obtizné pouzivat pomdcku pfi krmeni, vytahnéte prsz dst
ditéte azkuste to znovu. Zprvu to bude tieba nékolikrdt vyzkouset. Upozoriiuieme, Ze dité
by nikdy ke krmeni se SNS nemélo byt nuceno nebo by nemélo pocifovat, e je na néjvyvijen
tlak. Pokud dité zatind byt rozrusené, zkuste to znovu pii dalSim krmeni. U nékteryjch déti
to zabere nékolik pokusd, neZ se z toho stane snadny zpdsob spoleného krmeni.

* Prosnadné umisténi hadicky Iz v pripadé potieby pouZit takeé fixatni pasku. Po sestaveni
SNS a pipnuti na raminko podprsenky nebo kosili piilepte konec hadicky k prsutak,
abyvycnival pred bradavku priblizng 0 0,5 cm, atov pozici , 10 hodin nebo 2 hodiny”.
Piiloite dité k prsu jako obvykle.

Prisluenstvi
Seznam dostupného pislusenstvi SNS najdete na webovych strankdch spoletnosti Medela.

Pokyny k isténi/dezinfekci

/A varovii

o Kisténi pouzivejte vyhradné pitnou vodu.

Pred prvnim pouzitim a po kazdém pouziti

 Demontujte SNS na jednotlivé dily. Nezapomeiite opatrné vyjmout ventil z vitka Twistlok.

o Oplachnéte v3echny dily (véetné pomicky pro Gisténi) studenou vodou (pribl. 20 °C).

o Poté diklodn vytistéte viechny dily dostatetnjm mnozstvim teplé mydlové vody
(pribl. 30°C). Pouzijte béné dostupné myci prostiedky, nejlépe bez agresivaich
chemikalii, umélych vini a barviv.

o Cheete-i hodicku vyistit, napliite pomicku pro €isténi (viz obrdzek 5) mydlovou
vodou a 3krdt i propldchnéte.

o Jesté jednou oplachnéte viechny dily studenou vodou (pfibl. 20 °C).

* Oplachnutou pomdckou pro &isténi hadicku krdt proplachnéte tistou vodou a poté
znovuvzduchem, dokud neni vnitiek zkumavky viditelng suchy.

o Osuste tistou utérkou nebo nechte vyschnout na Gisté utérce.

Pted prvnim pouZitim a jednou denné
© Vyrobek tistéte bud vrouci vodou, v mytce na nadobi, nebo pomoci sacku Quick Clean.
ivodou, ponofte soutdsti (s vyjimkou hadicky, svorky, krouzku, klipu
dovody avyvatujte je po dobu péti minut.
 Pfi mytivmytce na nddobi, umistéte soutdsti (s vijimkou haditky, svorky, krouzku,
klipu a pomdcky pro €isténi) do horniho kose neba do prihradky na pribory.
Pouijte béiné dostupny Gistici prostiedek urceny pro mycky ndobi.
o Pricisténi pomocisackd Quick Clean v mikrovlnné troubé tistéte soutdsti (s vjjimkou
haditky, svorky, krouzku, klipu a pomicky pro €isténi) podle pokynd na sacku.
 Osuste tistou utérkou nebo nechte vyschnout na tisté utérce.

Likvidace
Dodrzujte mistn predpisy.
Skladovani
Uchovavejte Gisté dily v Eistém prostiedi.
Materidl
Nadoba 150 ml, vitko, vitko Twistlok, pomdcka k tisténi, svorka, klip - PP

krouzek, ventil - silikonové haditka
Twistlok - silikon, ABS

Vyznam symboli
Oznatuje vjrobce
Oznatuje Gislo dstivjrobku

Oznatuje tislo davky/Sarze

Oznatuje datum vyjroby
Kiehké
Udriuitevsuchu
e
2{? Chraiite pred slunetnim svétlem

EE Oznatuje, Ze je nutné, aby si uZivatel precet! nvod k pouziti
%& Oznatuje, e materidl je recyklovatelny

VARA
Lzl) &2) Tento symbol oznatuje materidl, zného? je predmét vyroben

PAP  PAP

i Oznatuje, ze obal obsahuje produkty, které mohou prichdzet
do kontaktu s potravinami dle nafizeni (ES) 1935/2004

PCS  Omatuje potet produktd obsazenych v baleni

SLOVENSKY

Pred pouzitim si precitajte vietky pokyny
TENTO NAVOD SI ODLOZTE PRE BUDUCE POUZITIE

Pouiitie
Doplnkovj systém na dojcenie (SNS)je urceny na poddvanie doplnkovej vyzivy defom
pocasich kimenia z prsnika.

Dilezité bezpetnostné upozornenia
!h Vziujme zachovania bezpenosti a zdravia diefafa - VAROVANIE!

« Tento vjrobok vidy pouzivaijte pod dohladom dospelej osoby.

© Pred kimenim vzdy skontrolujte teplotu potravy.

* Pred kaZdym pouZitim skontrolute. Pri prvjch prejavoch poskodenia alebo opotrebovania
vjrobok zlikvidujte.

© Diely, ktoré nepouzivate, uchovdvajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili iziku udusenia
auskrtenia.

o Nikdy nepripeviiujte na 3nirky, stuhy, popruhy anivolné ¢asti oblecenia. Diefa by sa mohlo
uskrtif.

* Poutivajte len origindIne prislusenstvo od spolotnosti Medela.

* Neupravujte Ziadne asti SNS.

« Tento vjrobokie urceny len pre jedného pouZivatela. V pripade pouiitia viac ako
jednym pouZivatelom bez adekvdtneho vytistenia mdze dojsf k ohrozeniu zdravia.
Takémuto pouZitiu sa freba vyhndf.

© Pred prvym pouZitim systém vyCistite.

« Nikdy nepouzivajte pomdcku, sucasti ani diely, ktoré si znetistené, je na nich plesei
aleboiné viditelné zneistenie.

 Pomdcku SNS okamZite po pouZiti rozlote a vietky Casti, ktoré prisli do stykus prsnikom
amaterskym mliekom, vycistite, aby ste predili zaschnutiu zvyskov mlieka, upchatiu
haditky alebo mnozeniu baktéi.

o (isté diely skladuite na tistom mieste. Je doleZité, aby vietka zvySkovd vihkosfvyschla.
Neuchovdvaite asti vo vzduchotesnej nddobe ani vrecku.

* Pred pouzitim si ddkladne umyte ruky mydlom a vodou.

« Nezohrievajte materské mlieko ani dojcenskd vyZivu v mikrovinnej rire, pretoze moze
d6jsf kjej nerovnomernému zohriativ a ndsledne k popdleniu diefafa.

Poznimka

© Plastové komponenty sa po zmrazeni stévajé krehkjmi a pri nesprévaom zaobchddzani
samozu poskodif, napr. pri spadnuti, prevrdtent alebo nadmernom utiohnuti nadoby.
Primanipuldcii s komponentmi postupujte opate.

© Aksi komponenty poskodené, materské mlieko ani dojcenski vjZivu nepouzivajte.

Nivod na pouiitie
o Aksi nie ste isti, ako sa md SNS pouZivaf, poradte sa s odbornikom na dojcenie alebo

profesiondlnym zdravotnikom.
« Pred pouZitim si ddkladne umyte ruky mydlom a vodou.

Tostavenie SNS
© Podrobnosti o komponentoch ndjdete na obrdzku 1.
© Napliite nadobu pozadovanjm mnozstvom materského mlieka alebo dojcenskej vjzivy.
o Pripevnite klip (1-6) ku krozku (1-F). Umiestnite zostovenj krizok a klip na dno
nddoby (1-E).
o Uniestnite ventil (1-D) na koniecvietka Twistlok (1-C). Noskrutkujte zostavené vietko
Twistlok na nddobu.
o Prevlette haditku Twistlok (1-B) cez svorku (1-A) a zatlatte haditku do svorky tak,
aby mlieko nevytekalo (pozri obrdzok 2).
© Naskrutkujte hadicku so svorkou na vietko Twistlok.

Umiestnenie SNS a kimenie

© Ked je systém SNS kompletne zostaveny a svorka zapojend tak, ze mlieko neméze vytekaf,
prevrdtte SNS a bezpetne a pohodine ho upnite kramienku podprsenky alebo k topu.

© Aby bolo mozné nastavif polohu haditky, najprv prilozte diefa k prsniku (pozri obrdzok 3).
Ked je diefa prisaté (s podtlakom), jemne zasuiite hadicku priblizne 1,5 - 2 cm do horného
rohu ust diefafa, aby s zabezpetilo stabilné umiestnenie haditky (pozri obrdzok 4).

© Uvolnite svorku, aby mohlo mlieko fiecf.

Imena prietoku mlieka

o Systém sa dd umiestif vy33ie, aby sa priefok zv{3il, a nizsie, tim sa prietok spomali.

Informacie

 Akmd matka alebo diefa problém pouzivaf pomdcku pri kimeni, uvolnite diefa z prsnika
askuste toznova. Najprv mdze byf potrebné niekolkokrdt to vyskisaf. Upozoriiujeme,
7e diefa by nikdy ku kimeniu so SNS nemalo byf nitené ani by nemalo pocifovaf,
zeje naiho vyvijany ndtlak. Akie diefa rozrusené, skuste to znova pri dalSom kimeni.
Niektorjm defom moze trvaf niekolko pokusov, kjm si na takjto spdsob kimenia zvykno.

 Na umiestnenie haditky v pripade potreby mozno pouif af fixatnu pasku. Ked je systém
SNS zostaven a pripnuty na podprsenku alebo tritko, prilepte koniec haditky k prsniku tak,
abyvycnieval nad bradavku asi 0 0,5 cmv polohe , 10 hodin” alebo 2 hodiny”. Prilozte
diefak prsniku ako obvykle.

Prislusenstvo
Toznam dostupného prislusenstva SNS ndidete na miestnej webovej strdnke spolotnosti Medela.

Pokyny na tistenie a dezinfekciu

A VAROVANIE!

© Nadistenie pouzivajte vjlutne pitni vodu.

Pred prvym pouZitim a po kazdom pouziti

© Rozlozte SNS najednotlivé Casti. Opatrne vyberte ventil zvietka Twistlok.

o Vetky Casti (vrdtane Cistiacej pomdcky) opldchnite studenou vodou (priblizne 20 °C).

o Potom vietky tosti umyte v dostatotnom mnozstve teplej mydlovej vody (priblizne 30 °C).
Pouzite komercne dostupny tekuty pripravok na umjvanie, podla moznosti bez agresivnych
chemikdlii, umelych voni a farbiv.

© Navytistenie hadicky napliite tistiacu pomécku (pozri obrdzok 5) mydlovou vodou
o haditku trikrdt prepldchnite.

© Potom znovu vietky costi opldchnite studenou vodou (priblizne 20 °C).

o (istiacou poméckou znova prepldchnite hadicku trikrdt tistou vodou a potom znova
vzduchom, oz kjm nebude vnutro hadicky viditele suché.

o Osuste tistou utierkou alebo nechajte vyschnof na Gistej utierke.

Pred prvym pouZitim a raz denne

* Vjrobokvyistite vriacou vodou, v umjvatke riadu alebo vo vreckdch QuickClean.

o Priistenivriacou vodou ponorte kompanenty (okrem hadicky, svorky, krizku, klipu
aistiacej pomdcky) do vody a vyvdrajte paf mindt.

o Pritistenivumjvacke riodu umiestnite komponenty (okrem hadicky, svorky, krizku,
Klipu a tistiocej pomdcky) do hornej zdsuvky alebo do asti urcenej na pribor.
PouZivaite komertne dostupny prostriedok na umyvanie riadu.

o Pritistenivmikrovinnej rire pomocou vrecka QuickClean vycistite komponenty
(okrem haditky, svorky, krizku, klipu o Gistiacej pomdcky) podla pokynov na vrecku.

o (suste tistou utierkou alebo nechaijte vyschnof na Gistej utierke.

Likviddcia

Vstlade s miestnymi nariadeniami.
Skladovanie

(isté diely skladujte na cistom mieste.

Materidl
Nadoba 150 ml, vrchndk, vrchndk Twistlok, pomdcka na Gistenie, svorka, spona - PP

ventil, krozok - silikén

Twistlok trubica - silikon, ABS
Vysvetlenie pouzitych symholov

Oznatuje vjrobcy

Oznatuje tislo dielu vjrobky

0znatuje tislo SarZe

Oznatuje ddtum vyroby

Krehke

Uchovavaite vsuchu

2

Chrdite pred slnetnym svetlom

=)

=

Oznatuje, 7e je nutné, aby si pouzivatel pretital ndvod na pouzitie

3

%& Oznatuje, ze materidl je vyuZitelny v procese opdtovného pouitia a recykldcie

VARA
Lzl) ng) Tento symbol oznatuje materidl, z ktorého e vjrobok vyrobeny

PAP  PAP

i Oznatuie, ze balenie obsahuje vjrobky, ktoré mdzu prichddzaf
do kontaktu s potravinami podla nariadenia (ES) ¢. 1935/2004

PCS  Omatuie potet vjrobkov obsiahnutych v baleni

HRVATSKI

Proitajte sve upute prije koristenja
TADRZITE OVE UPUTE ZA BUDUCU UPOTREBU

Nomjena
Sustav dodatnog dojenja (SNS) osmiljen je za davanje dodatne prehrane maloj djeci dok
se hrane na dojku.

Vaine sigurnosne informacije
A Radi sigurnosti i zdravlja vaseg djeteta - UPOZORENJE!

« Uvijek koristite ovaj proizvod pod nadzorom odrasle osobe.

« Prije hranjenja uvijek provierite temperatury hrane.

* Pregledaite prije svake upotrebe. Ako postoje prvi znakovi o3tecenja il neispravnosti,
bacite proizvod.

« Driite komponente koje nisu u upotrebi izvan dohvata djece kako biste izbjeglirizik
od gusenjai davljenja.

« Nikada nemojte pritvricivati na uzice, vrpee, vezice ili labave dijelove odjece.

Dijefe se moze zadaviti.

© Upotrebljavajte samo originalni pomocni pribor tvrtke Medela.

* Nemojte izvoditi preinake nijednog dijela SNS-a.

 Ovajje proizvod namijenjen jednoj korisnici. Ako ga upotrebljava vise od jednog korisnika
bez odgovarajuceg tiscenja, to moze predstavljati opasnost za zdravlie i treba izbjegavati.

o (istite prile prve upotrebe.

© Nikada nemojte upotrebljavati uredaj, komp ili dijel
plijesan ili druga vrsta kontaminacije.

* Rastavite i operite sve dijelove koji dolaze v dodir s dojkom i majtinim mlijekom odmah
nakon upotrebe kako biste izbjegli susenje ostataka mlijekai zaceplienje cijevite sprijetili
razvoj bakterija.

o (iste dijelove pohranite na tisto miesto. Vazno je da se osusi sva preostala vlaga.

Dijelove nemoite spremati u hermeticki zatvoreni spremnik/vrecicu.

« Temeljito operite ruke sapunom i vodom prije upotrebe.

© Nemojte formulu za majtino mlijeko li novorodentad zagrijavati u mikrovalnoj pecnici
ferto moze uzrokovati neravnomierno zagrijavanie i opeci dijee.

ko suvidljivi prljaviting,

Napomena

© Plasticni dijelovimogu postati krhki kada se zamrznu i mogu se ostefiti ako se njima
nepravilno rukuie, npr. ispusta, prevrce i previse zateze. Komponentama rukujte
na odgovarajui natin.

* Nemojte upotrebljavati majtino mlijekoili formulu za novorodentad ako se o3tefe
komponente.

Natin upotrebe

« Strutnjakza dojenje ili zdravstveni dielatnik mogu vam prufiti saviet ako niste sigurni
kako koristifi SNS.

« Temeljito operite ruke sapunom i vodom prije upotrebe.

Sustavljanje SNS-a

© Pogledaite sliku 1za pojedinosti o komponentama.

© Nopunite spremnik potrebnom kolicinom majcinog mlijeka ili formule za novorodentad.

© Pricurstite koptu (1-G) na prsten (1-F). Sastavlieni prsten i koptu i postavite oko dna
spremnika (1-E).

o Ventil (1-D) postavite na kraj poklopca Twistlok (1-C). Sastavljeni poklopac Twistlok
zavrnite na spremnik.

© Provucite cjevticu Twistlok (1-B) kroz stezaliku (1-A)  pritisnite cijev u stezaljku tako
da mlijeko ne moZe protjecati (pogledajte sliku 2).

© Zavrnite cijev sklopai stezaljkom je pricvrstite na poklopac Twistlok.

Postavljanje SNS-u i hranjenje

 Nakon to se SNS potpuno sastavi istezalika je stegnuta tako da mlijeko ne moZe protjecati,
okrenite SNS i tvrsto ga ugodno pricvrstite na naramenicu grudnjaka ili top.

© Dabiste namiestili cijev, prvo pritvrstite bebu uz dojku (pogledajte sliku 3). Kada beba
ima dobar zahvat (nastao je vakuum), lagano umetnite cijev otprilike 1,5~ 2 cm u gornii
kut usta dieteta kako bi se osigurao stabilan polozaj (pogledajte sliku 4).

© Otpustite stezaljku da biste omogucili protok mlijeka.

Ta promjenu protoka mlijeka
o Visina sustava moZe se povecati radi povecanja protokai spustiti radi usporavanja protoka.

Informacije

 Ako majka ili beba tesko mogu upotrebljavati uredaj s punjenjem, otpustite dijete s dojke
i pokusajte ponovno. U potetku ce mozda biti potrebno ponoviti nekoliko puta. Imajte
na umu da se beba nikada ne smije prisiljavati niti se smije stvarati pritisak na nju da se
hrani putem SNS-a. Ako se dijete uznemiri, pokusajte ponovno prisljedecem hranjenju.
Taneke je bebe potrebno nekoliko pokusaja prije nego $toto postane jednostavan natin
20 hranjenje.

* Talake postavljanie cijevi moze se upotrijebiti  traka za pritwricivanie. Nakon $to se SNS
sastavi i privrsti na naramenicu grudnjakaili majicu, zalijepite kraj cjeviice na dojku tako
daviri preko bradavice za ofprilike 0,5 cm v gornjem lijevom ili gornjem desnom polozaju.
Pricvrstite bebu na dojku kao i obitno.

Pribor
Ta popis dostupnih dodataka za SNS posietite lokalno web-miesto turtke Medela.

Upute za ciscenje

!ﬁﬁ UPOZORENJE!

« Jatiscenje upotrebljovajte samo vodu koja je pogodna za pice.

Prije prve upotrebe i nakon svake upotrebe

© Rastavite SNS na pojedinatne dijelove. Uvjerite se da ste paljivo uklonili ventil
s poklopca Twistlok.

* Sve dijelove (ukljutujuci i pomagalo za Eiscenie) isperite hladnom vodom (pribl. 20 °C).

© Nakon toga sve dijelove ofistite obilnom kolitinom tople vode sa sapunom (pribl. 30 °C).
Upotrijebite komercijalno dostupnu tekucinu za pranje, po moguénosti bezjakih kemikalija,
umietnih mirisai bojo.

© Kako biste oistili cijev, napunite pomagalo za tis¢enje (pogledaijte sliku 5) sapunicom
icijevisperite 3 puta.

© Sve dijelove ponovno isperite hladnom vodom (pribl. 20 °C).

 Ponovno upatrijebite isprano pomagalo za icenje i isperite cijev 3 puta Gistom vodom,
azatim ponovno zrakom dok unutarnja strana cijevi ne bude vidljivo suha.

© Osusite tistom krpomili pustite da se osusi na Gistoj krpi.

Prije prve upotrebe i jednom dnevno

* Proizvod ofistite kipucom vodom, u perilici posuda ili Medela vrecama za mikrovalnu pecnicu.

o Tatiscenje kipucom vodom potopite komponente (osim cijevi, stezaljke, prstena,
kopte i pomagala za tiscenje) pod vodom i prokuhaite pet minuta.

o Tatiscenje u perilici posuda, dijelove (osim cijevi, stezalike, prstena, kopte i pomagalaza
{iscenie) postavite na gorniistalak li v odjeljok za pribor za jelo. Upotrijebite komercijalno
dostupan deterdzent za pranie posuda.

© Dabiste ofistili pomocu vrecica za brzo &iscenje u mikrovalnoj pecnici, otistite dijelove
(osim cijevi, stezaljke, prstena, kopte i pomagala za tiscenje) u skladu s uputama na vrecici.

© Qsusite tistom krpomili pustite da se osusi na Gistoj krpi.
Odlaganje u otpad

Usskladu s lokalnim propisima.

Pohrana
(iste dijelove pohranite na tisto miesto.

Materijal
Spremnik od 150 ml, poklopac, poklopac Twistlok, pomagalo za tiscenie, stezaliko, spojnica - PP
prsten, ventil - silikon
dijev Twistlok - silikon, ABS

Inatenje simhola

Ukazuie na proizvodata

Ukazuie na katalozki broj proizvoda
Ukazuje na broj serije

Ukazuie na datum proizvodnje
Lomljivo

Cuvatinasuhom

N

Tatitite od sunteve svjetlosti

=)

Ukazuie daje potrebno da korisnik protita upute za upotrebu

=

8

%& Ukazuje daje materijal dio postupka obnavljanja/recikliranja

VARA
Lzl) ng) Ovaj simbol oznatava materijal od kojeg je predmet izraden

PAP  PAP

") Ozmotovoda pakiranje sadrZi proizvode koji dolaze  kontakt
shranom u skladu s Uredbom (EZ) br. 1935/2004

PCS  0natava broj proizvoda ukljucenih u pakiranje

C Proitajte sva uputstva pre upotrebe.
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA ZA BUDUCU UPOTREBU

Nomena
Sistem za dopunsko dojenie je predviden za dopunsku ishranu beba dok se hrane na dojci.

Vazne bezbednosne informacije
A Ia bezbednost i zdravlje vaseg deteta - UPOZORENJE!

 Uvekkoristite ovaj proizvod pod nadzorom odrasle osobe.

o Uvek proverite temperaturu hrane pre hranjenja.

« Pregledajte pre svake upotrebe. Bacite u otpad na pri znak o3tecena ili slabosti.

« Delove koji se ne koriste drzite podalje od doma3aja dece kako biste izbegli rizik
od gusenjaili davljenja.

 Nemojte pritvricivati za kanape, trake, ma3ne ili delove odece kojivise.

Defe moze da se zadavi.

* Koristite originalni pribor kompanije Medela.

 Nemojte menjati nijedan deo sistema za dopunsko dojenje.

© Ovoje proizvod za jednog korisnika. Ako ga koristi vise korisnika bez adekvatnog
tiscenja, moze doci do rizika po zdravlje, pa bito trebalo da se izbegava.

o ()istite pre prve upotrebe.

 Nemojte koristiti uredaj, komponente ili delove ako se na njima vidi prljaviina,
budili druga kontaminacija.

* Rastavite i operite sve delove koji dolaze u dodir sa dojkom i majtinim mlekom
odmah nakon upotrebe kako biste izbegli susenje ostataka mlekai zateplienje
crevailirazvoj bakterija.

© Driite tiste delove na tistom mestu. VaZno je da se sva zaostala vlaga osusi.
Nemojte tuvati delove u zaptivenoj posudi/kesi.

© Dobro operite ruke sapunom i vodom pre upotrebe.

« Nemojte zagrevati mleko niti hranu za bebe u mikrotalasnoj rerni, jer tako moZe
doci do neravnomernog zagrevanja i beba se moze opeci.

Napomena

© Plasticni delovi mogu da postanu krti kada se zamrznu i mogu da se ostete
akosse njima pogresno rukuje, npr. ako se ispuste, obore il previse zategnu.
Pazite tokom rukovanja komponentama.

 Nemojte koristiti majcino mleko niti hranu za bebe ako se komponente o3tete.

Kako se koristi

© Imajte na umu da, ako niste sigurni kako da koristite sistem za dopunsko dojenje,
mozete dobiti savete od strutnjaka za dojenie ili zdravstvenog radnike.

« Dobro operite ruke sapunom i vodom pre upotrebe.

Sustavljanje sistema za dodatno dojenje

« Detalie 0 komponentama mozete videti na slici 1.

© Napunite posudu potrebnom kolicinom majtinog mleka ili hrane za bebe.

o Pricvrstite stipaljku (1-6) za prsten (1-F). Postavite skloplieni prsteni zakatite
ga oko osnove posude (1-E).

o Stavite ventil (1-D) na kraj Twistlok poklopca (1-C). Zavrnite skloplieni Twistlok
poklopac na posudu.

o Provucite Twistlok crevo (1-B) kroz Stipaliku (1-A) i pritisnite crevo u Stipalici tako
damleko ne moze da tece (pogledaite sliku 2).

© Zavmnite sklop creva i zakatite ga na Twistlok poklopac.

Postavljanie sistema za dodatno dojenje i hranjenje

© Kada sesistem za dopunsko dojenie sklopi i tipaljka aktivira tako da mleko ne
moe da tee, okrenite sistem za dopunsko dojenie i bezbedno i udobno ga zakatite
zabretelu grudnjakaili majicu.

© Dabiste postavili crevo, prvo stavite bebu na dojku (pogledajte sliku 3). Kada beba
dobro primi dojku (napravi vakuum), nezno uvedite crevo oko 1,5-2 cm v gornji ugao
bebinih usta kako biste bili sigurni da je stabilno postavljeno (pogledaite sliku 4).

© Otpustite stipaljku kako bi mleko teklo.

Da biste promenili tok mleka
o Visina sistema se moze povecati da bi se povecao protok i smanjiti kako bi se protok usporio.

Informacije

o Akoje koris¢enje uredaja uz hranjenie tesko za majkuili bebu, sklonite bebu sa dojke
i poku3ajte ponovo. U potetku ce mozda biti potrebno da to uradite nekoliko puta.
Imajte na umu da nikada ne bitrebalo daterate ilivisite pritisak na bebu da se hrani
preko sistema za dopunsko dojenje. Ako se beba uznemiri, probajte ponovo pri sledecem
hranjenju. Za neke bebe moze biti potrebno nekoliko pokusaja pre nego $to ovo postane
lak natin za zajednitko hranjenje.

 Ako je potrebno, za postavljanje creva se moze koristiti  fraka za fiksiranje. Kada se sistem
za dopunsko hranjenje sklopi i zakati za bretelu grudnjaka ili majicu, zalepite kraj creva
20 dojku tako das3tréi oko 0,5 cm pored dojke na poloZaju 10 sati ili 2 sata. Stavite bebu
na dojkukaoiinate.

Pribor

Na lokalnom Medela veb-sajtu moZete pronaci listu dostupnog pribora za sistem
zadodatno hranjenje.

Uputstva za tiscenje/dezinfekeiju

!ﬁi UPOZORENJE!

o Tatiscenie koristite iskljutivo vodu za pice.

Pre prve i nakon svake upotrebe

© Rasklopite sistem za dodatno hranjenje na pojedinatne delove. Paljivo skinite
ventil sa Twistlok poklopca.

© Isperite sve delove (ukljutujuci spravicu za ti3cenje) hladnom vodom (oko 20°C).

© Nakon toga oistite sve delove koristeci mnogo tople sapunjave vode (oko 30°C).
Koristite tecnost za pranje koja je dostupna natristu, po moguéstvu bez jokih
hemikalijo, vestackih mirisa i boja.

 Dabiste ofistili crevo, napunite spravicu za éiS¢enje (pogledaite sliku 5)
sapunjavom vodom i isperite crevo 3 puta.

© Ponovo isperite sve delove hladnom vodom (oko 20°C).

 Ponovo koristeci spravicu za Ciscenje, isperite crevo 3 puta tistom vodom,
azatim ponovo vazduhom dok unutra3njost creva ne bude suva na pogled.

© Osusite Cistom krpom il ostavite da se susi na Gistoj krpi.

Pre prve i upotrebe jednom na dan

o cistite proizvod kljucalom vodom, u masini za pranje sudova il koristeci Quick Clean kese.

 Da biste ofistili Kljutalom vodom, prekriite delove (izuzev creva, Stipalike, prstena,
zakatke  spravice za iscenie) vodom i kuvate u Kljutaloj vodi pet minuta.

 Da biste ofistili u masini za pranje sudova, stovite delove (izuzev creva, Stipalike, prstena,
1akatke i spravice za &iscenje) na gornju policu li u deo za escajg. Koristite deterdzent
70 pranje sudova dostupan na fréitu.

* Da biste ofistili koristeci Quick Clean kese u mikrotalasnoj rerni, otistite delove (izuzev
creva, Stipaljke, prstena, zakatke  spravice za icenje) u skladu sa uputstvom na kesi.

o Osusite tistom krpomili ostovite da se susi na tistoj krpi.

Odlaganje u otpad
U sklodu sa lokalnim propisima.

Cuvanje
Driite iste delove na Gistom mestu.

Materijal

Posuda od 150 ml, poklopac, Twistlok poklopac, spravicaza tiscenie, Stipalika, zakatka - PP
prsten, ventil - silikon

Twistlok crevo - silikon, ABS

Inatenje simhola

Navodi proizvodata

Navodibroj dela proizvoda

Novodi broj partiie/serije

Novodi datum proizvodnje

Lomljivo

Drzite u suvom stanju

Sitite od sunceve svetlosti

EE Ukazuie na potrebu dakorisnik protita uputstvo za upotreby

(gé Ukazuje nato da je materijal deo procesa recikliranja/prikupljanja

VARA
Lzl) Lz% Ovajsimbol oznatava materijal od kog je stavka napravljena

PAP  PAP

U Ukazuje nato da pakovanie sadrii proizvode koji su predvideni za
dolazak u dodir sa hranom u skladu sa propisom (EK) broj 1935/2004

PCS  Navodibroj proizvoda koji se nalaze v pakovanju

SLOVENSCINA

c Pred uporabo tega izdelka preberite vsa navodila
SHRANITE JIH ZA PRIHODNJO RABO

Predvidena uporaba

Sistem za dopolnilno dojenje (SNS) je namenjen za oskrbo dojentkov z dodatno hrano,
medtem ko se 3e dojijo.

Pomembne varnostne informacije

A Tavarnost in zdravje vasega otroka - 0POZORILO!

« lzdelekie treba vedno uporabliati pod nadzorom odrasle osebe.

« Pred hranjenjem vedno preverite femperaturo hrane.

« lzdelek preglejte pred vsako uporabo. Ob prvih znakih poskodb ali pomanikljivosti
gazavizite.

© Hranite vse sestavne dele, ki nisov uporabi, izven dosega otrok, da se ne zadusijo
inzadavijo.

 Ne povezujte zvrvicami, trakovi, vezalkami ali odvezanimi deli oblatil.
Otrokse lahko zadavi.

* Uporabliajte originalno dodatno opremo Medela.

© Ne spreminigte nobenega dela sistema za dopolnilno dojenie SNS.

« lzdelekje namenjen eni uporabnici. Ce ga uporablja vet oseb brez ustreznega tistenja,
lahko predstavlja tveganje za zdravie, zato se temu izogibaite.

o (istite pred prvo uporabo.

« Nikoli ne uporabljate naprave, sestavnih delov ali delov, e na njih opazite umazanijo,
plesen ali druge necistote.

* Razstavite in ofistite vse sestavne dele, ki pridejo v stikz dojkami in materinim mlekom,
takoj po njihovi uporabi, da se mleko ne zasusi in zamasi cev ali povzroti razrast bakterii.

o (iste dele hranite na tistem mestu. Pomembno je, da se vsi ostanki vlage posusijo.
Delov ne shranjuite v nepredusno zaprti posodi/vrecki.

« Pred uporabossi temeljito operite roke z milom in vodo.

 Materinega ali umetnega mleka ne segrevajte v mikrovalovni peici, saj se lahko segreje
neenakomerno in opete dojentka.

Opomba

© Plasticni sestavni deli postanejo khrki, ko so zamrznjen, in se lahko poskoduiejo,
teznjimi neustrezno ravnate (¢e npr. padejo natla ali te jih prevet pritegnete ali
prevenete). S sestavnimi deli ravnaijte previdno.

 Ne uporabliajte materinega ali umetnega mleka, e so sestavni deli poskodovani.

Uporaba pripomocka
« Strokovnjak za dojenje ali zdravstveni delavec vam lahko svetue, e niste prepricani,

kako uporabljatisistem za dopolnilno dojenje SNS.
« Pred uporabossi temeljito operite roke z milom in vodo.

Sestavljanie sistema za dopolnilno dojenje SNS

© Glejtesliko 1za podrobnosti o sestavnih delih.

© Napolnite posodo z zahtevano kolitino materinega ali umefnega mleka.

o Pritrdite sponko (1-6) na obrotek (1-F). Postavite sestavljen obrotek in sponko okoli
dna posode (1-E).

o Namestite ventil (1-D) na konec pokrova Twistlok (1-C). Privijte sestavljeni pokrov
Twistlok na posodo.

o Speliite cev Twistlok (1-B) skozi spono (1-A) in pritisnite cevv spono, da mleko ne more
iztekati (glejte sliko 2).

o Privijte cevin spono sklopa na pokrov Twistlok.

Namesianje sistema za dopolnilno dojenje SNS in hranjenje

© Ko je sistem za dopolnilno dojenje SNS sestavljen in je cev zataknjena vspono, da mleko ne
more iztekati, obrnite SNS in ga dobro in udobno namestite na naramnico modrea ali majico.

© Zapravilno postavitev cevi najprej namestite dojencka na dojko (glejte sliko 3). Ko se
e dojencek dobro prijel (se je ustvaril vakuum), neZno vstavite cev 1,5-2 cm globoko
vzgornji kot dojenckovih ust, da se dobro namesti (glejte sliko 4).

© Sprostite spono, da zatne mleko izfekati.

Spreminjanie pretoka mleka
o Sistem lahko postavite visie, ce Zelite povetati pretok, in nie, Ce ga Zelite upotasniti.

Informacije

o (eimatamati ali dojencek tezave pri uporabi te naprave za hranjenje, odmaknite dojencka
zdojke in poskusite znova. Sprva bo morda treba veckrat poskusiti. V nobenem primery
dojentka nessilite k hranjenju prek SNS. Ce se dojentek vidno razburja, poskusite znova
prinaslednjem hranjenju. Pri nekaterih dojenckih je treba veckrat poskusiti, preden
se navadijo na fovrstno skupno hranjenje.

© Po potrebi lahko za drZanje na mestu uporabite tudi pritrditveni trak. Ko je sistem SNS
sestavlien in pritrien na modrc ali majico, zalepite konec cevina dojko, tako da bostrlel
0,5cmstran od bradavicke, pod priblizno 30-stopinjskim kotom levo ali desno. Namestite
dojentka na dojko, kot to storite obitajno.

Dodatna oprema

Obistite spletno stran lokalnega zastopnika Medela za seznam razpoloiliive dodatne
opreme SNS.

Navodila za istenje/razkuzevanje

/\ ovooRio:

* Tatistenje uporabljajte samo pitno vodo.

Pred prvo uporabo in po vsaki uporabi

© Razstovite sistem SNS na posamezne dele. Previdno odstranite ventil s pokrova Twistlok.

o Sperite vse sestavne dele (vKljutno s pripomotkom za &istenje) s hladno vodo (prb. 20 °C).

© Nato ofistite vse sestavne dele z dovoli3njo kolicino fople milnice (prb. 30 °C). Uporabite
komercialno dostopno Gistilno sredstvo, po moznosti brez nevarnih kemikalij, umetnih
diSavin barvil.

o Tatistenje cevinapolnite pripomotek za tistenie (glejte sliko 5) z milnicoin trikrat
sperife cev.

 Ponovno sperite vse sestavne dele s hladno vodo (prb. 20 °C).

o Lotistenim pripomotkom za tiS¢enje trikrat izperite cevs isto vodo in nato e enkrat
zzrakom, dokler notranjost cevi nividno suha.

o Obrisite dele s isto krpo ali pustite, da se na njej posusi.

Pred prvo uporabo in enkrat na dan

o (istite izdelek zvrelo vodo, v pomivalnem stroju ali vretkami Quick Clean.

o Jatistenje zvrelovodo pokrijte sestavne dele (razen cevi, spone, obrotka, sponke
in pripomotka za ti3tenie) zvodo in pustite vreti pet minut.

o Jatistenje v pomivalnem stroju postavite sestavne dele (razen cevi, spone, obrotka,
sponke in pripomocka za tiS¢enje) na zgornjo polico v obmotju za pribor. Uporabite

obicajen detergent za strojno pomivanje.

o Jatistenje zvretkami Quick Clean v mikrovalovni petici ofistite sestavne dele (rozen
cevi, spone, obrotka, sponke in pripomotka za tiscenje) v skladu z novodili na vretki.

o Obrisite dele s isto krpo ali pustite, da se na njej posusi.

Odlaganje
V' sklodu z lokalnimi predpisi.

Shranjevanje
(Ciste dele hranite na tistem mestu.

Material

Posoda 150 ml, pokrov, pokrov Twistlok, pripomotek za tistenje, spona, sponka - PP
Obrotek, Ventil - Silikon
CevTwistlok - Silikon, ABS

Pomen simholov

Oznatuje proizvajalca

Oznatuje Stevilko sestavnega dela izdelka
Oznatuje Stevilko serije/lota

Oznatuie datum proizvodnie

Lomljivo

~[LE B R

Hranifi na suhem

Tasititi pred sontno svetlobo

\
ok

=

Oznatuje, da mora uporabnik prebrati navodila za uporabo
Qlé) Oznatuje, da je material mogoce obnoviti/reciklirati

ARA)
Lzl) Lz% Tasimbol oznatuje material, iz katerega e izdelek narejen

PAP PAP
U Oznatuje, da embalaZa vsebuje izdelke, nameniene za stik z Zivili v skladu
zUredbo (ES) 1935/2004

PCS  Omatvjesteviloizdelkovy pakiranju
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